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SENTIMENTALEN ROMAN,
(1L SPOMINOY SANIALGA).

Poslovenil J. J. Kogej.

.+ . Bil vstvarjen zato morda,
Da bil bi vsaj trenutek
V bliZini srea tvojega?. .

Iv. Turgenjev.
%

V GORICIL

Natisnila in zalozila Goriskn liskarna A. Gabracek.

1895.




Fedor Mihajlovic Dostojevski

se je rodil 21. okt. (po st. k.) 182% v Moskvi. Qe mu je
bil Stabni zdravnik; rodbina je Zivela zeld skromno. Fedor
je bil drugi sin. Bil je zeld vedoZeljen; Ze zgodaj se je.
nauéil francoski. Silno je &tal, a brez sistema, povrSno. L.
1837. mu je umrla mati, in oée je poslal sina.v Petrograd
v vi§je Sole. L. 1843. je prevzel inzenirsko sluzbo ; zumu?il |
je do 5000 rubljev na leto. Ali bil je silno razu)cn i
vedel, koliko velja denar; zaté so ga vedno muull do bvl .
Sluzba mu ni ugajala in popustﬂ jo je; naravno, “da u je
éla zdaj Se trSa za novce. Zacel se je baviti s p om,( da
se tako prezivi, in také je zalel svojo slavno pisatélisko pot.
Najpoprej je prevajal iz nemséine in franco$éine, a poskusal
se je tudi v izvirnih spisih s precej lepimi uspehl Svoje
imé je pa proslavil Se le z romanom  «:Mspes e dude »

(v slov. prevodu izdala «Matica Slovenska »). — L. 1849.
je bil obsojen tudi on zaradi socijalistiéne propagande najpre]
na smrt, potem pa je bil pomiloiten in obsojen fa 4-letno
pregnanstvo v Sibirijo. Zaprt je bil v Omsku, kjer je stradaly
in trdo delal v druzbi z navadnimi zlocinci. L. 1854« ﬁ
kong&al svoj zapor in stopiti je moral v sedmi sibirski linijski
batalijon. V Sibiriji je napisal tri romane. L. 1856. se je
vrnil v Rusijo. Tri leta pozneje je zalel izdajati v Petro-
gradu Casopis «Vreme», ki je imel v drugem letu Ze.
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Sentimentalen roman.

(Iz spominov sanjalca)
BUSKI SPISEL "TH: M, DOSTOIEVSKIJ,

Puslovenil

J. J. KOGEJ.

N
<

A

(]
7}, N

...Bil vstvarjen je zato morda,
Da bil bi vsaj trenutek
V blizini srea tvojega? . .

Tv. Turgener.
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‘liskala, izdala in zaloZila ,Goriska tiskarna“ A. Gabrsdek.

1888,
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ila je prekrasna noé¢, taka no¢, kakorsna
nore biti worda samo tedaj, ko smo mladi, dragi
citatelj. Nebo je bilo tako zvezdnato, tako S\etlo,
da se je moral ¢élovek nehoté upras‘,ati, ko je po-
gledal na-nje: ali morejo ziveti pod takim nebom
razni srditi in muhasti ljudjé? To je tudi mlado
uprasanje, dragi citatelj, jako mlado, a Gospod
vam je poslji veckrat v sreé!... Ali ko Ze govorim
o muhastih in raznih srditih gospodih, ne morem
si kaj, da ne bi omenil tudi svojega lepega vedenja
ves ta dan. Koj zjutraj me je zacela muciti nekaka
cudovita tuga. Nepri¢akovano se mi je jelo dozde-
vati, da mene, samea, vsi zapuscajo, da se me vsi
hoté odkrizati. To se vé, da sme vsakdo popraSati:
kdo so pa ti-le vsi?, ker je pac¢ Ze osem let, odkar
bivam v Petrogradu, pa Ze skoro mnijednega  znanja
si nisem znal dobiti. Pa ¢emu bi mi bili znaneci?

Tudi brez njih mi je znan Petrograd; zaté se mi
1%
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je pa tudi zdelo, da me vsi zapuitajo, ko se je
vzdignil ves Pelrograd in nakrat odsel na dezelo.
Bal sem se, ostati sam, in cele tri dni sem blodil
po mestu v globoki fugi, da mi kar v glavo ni
glo, kaj se godi z menoj. Bodisi, da grem na Nev-
skij ali v vrt, bodisi, da kolovratim po bregu Neve,
—— nijedne osebe ni veé& katere sem navadno sre-
taval vse leto na istem kraju ob dolo¢eni uri. Oni,
seveda, mene ne poznajo, a jaz jih poznam. Jaz
jih dobro poznam, skoro sem proucil njihovo fizijo-
nomijo — in vesel sem jih, ko so oni veseli, a
otozen sem, ko so oni mraéni. Malo da se nisem
sprijateljil z nekim starckom, katerega sreavam
vsak bozji dan ob dolo¢eni uri na Fontanki. Nje-
gova fizijonomija je posebno vazna, zamisljena;
neprestano gepece pod nos in maha z levo roko,
a v desni drzi dolgo vejnato palico z zlato glave.
Tudi on me je zapazil in se zadel zanimati za-me
v svojem srcu. Ko bi jaz sluéajno ne bil oh dolo-
tenem ¢asu na istem mestu Fontanke, tedaj bi
on gotovo postal otozen. Veasih se skoro drug
drugemu klanjava, zlasti ko sva oba dobro razpo-
lozena. Onidan, ko se nisva videla cela dva dni
in sva se sretavala tretjega dne, bi si bila kmala
prijela za klobuk, vendar sva se Se za ¢asa zavedla,
omahnila z roko ter s so¢utjem sla drug mimo
drugega. Pa todi hi%e so mi znane. Ko grem,
vsaka, kakor da bezi pred menoj na ulico, gleda
skozi vsa okna in skoro govori: «dober dan, kako
je z vagim zdravijem ? Jaz, hvala Bogu, sem zdrava,
a meseca maja dozidam Se jedno nadstropje». Ali:
«Kako je z vadim zdravjem? Julri se lotim po-
pravljanja». Ali: «Jaz sem skoro pogorela in pri
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tem sem se prestrasila» i. t. d. Med njimi imam .
ljubimee, dobre prijatelje; jedna se misli zdraviti
to poletje pri zidarskem mojstru. Nalagé pojdem
tja vsak dan, da bi jej kako ne zaudali, kar Bog
varuj!... Toda nikdar ne pozabim dogodka z
neko zelo eudno, svetlo-rozasto hisico. Ta je bila
majhna zidana hisica, tako prijazno je gledala
na-me, tako ponosno se je ozirala na svoje okorne
sosedinje, da”se mi je srce radovalo, ko sem slu-
¢ajno %el mimo. Nenadoma pa, ko grem "progli
teden po ulici in pogledam na prijateljico, — sligim
tozni krik: «mene pa mazejo z rmeno barvo!»
Zlodeji! Barbarji! Nic¢esar se niso usmilili: ni obo-
kov ni okrajkov, in moja prijateljica je porme-
nela, kakor kanarcek. Malo da se mi ni zoleé razlil
pri tej priliki, in Ze seda] se nisem mogel pre-
magati, da bi se zopet seZel s svojo oskrunjeno
revico, katero so ziamazali z barvo podzemeljskeza
carstva,

Tako, sedaj razumete, citatelji, na kak nacin
sem znan z vsem Petrogradom.

Povedal sem ze, da me je mucil cele {ri dni
nemir, dokler nisem uganil nJerfov ga uzroka. Tudi
na- ulici mi je bilo hudo (tega ni, onmega ni, kam
se je dél oni-le?) — pa tudi doma kakor da nisem
bil sam svoj. Dva vedera sem premisljeval: kaj
mi nedostaja v mojem koticu? Zakaj mi je tako
neprijetno, ko ostajam v njem? — In z zacujenjem
sem ogleddval svoje zelenje, zakajene stene, strop,
preprezen s pajcevino, katero je z dobrim uspe-
hom ometdivala Matrena, pregledaval vso svojo
hisno opravo, ogleddval vsak stol, misle¢, morda
tici tu nesreta? (ker kadar le jeden stol ne stoji
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tako, kakor je stal uteraj, sem ves iz sebe), gledal
sem na okno, a vse zamdn ... niti najmanj mi
ni bilo laze! Celo Matreno sem ukrenil poklieati,
da bi jo posteno ostel zaradi pajevine in sploh
radi nereda; toda ona je samo c¢udno pogledala
na-me in &la pro¢, ne da bi odgovorila besedico,
tako da pajcevina Se sedaj mirno visi na mestu.
Se le danes zjutraj sem vendar uganil, v katerem
grru tiei zajee. K1 Na dezelo so jo udrli! Oprostite
trivijalnemu izrazu, a meni ni mari visoki slog...
ker vse, karkoli je bivalo v Pelrogradu, je ali 3lo,
ali se peljalo na dezelo; ker vsak spostovan, soli-
den gospod je najel izvosceka ter takoj pred mojimi
oémi se vrnil v druzino spostovanega oceta, kateri
se odpravlja po vsakdanjih  sluzbenih opravilih -
zlehka v narodje svoje druzine, na dezelo; ker
vsak mimosedsi je imel sedaj Ze popolnem poseben
izgled, kateri-je skoro govoril vsakomur, ki ga je
sretal: «Gospoda, mi smo tu le tako, mimogredé,
a tez dve uri se odpeljemo na dezelo». Ko se je
odpiralo okno, na katero so potrkali tenki, kakor
sneg beli- prstki, in se je prikazala glavica brhke
deklice, ki je poklicala raznaZalca cvetlic, — se je
meni tu takeoj dozdevalo, da kupujejo te cvetdce
le tako, to je nikakor ne za to, da bi se veselili
spomladi in cvetlic v zaduhlem mestnem stanovanju,
temve¢ da prav kmalu odxdejo vsi na deZelo in
vzemd cvetlice s seboJ Se ved, jaz sem dosegel Ze
tak uspeh v svoji nmovi, posebni vrsti odkritij, da
sem lehko natanéno, z jednim pogledom dolocil,
v kakem letovistn kdo zivi. Prebivalei Kamenega
in Aptekarskega ostrova ali Peterhofske ceste so
se odlikovali z izu¢eno umetnostjo sprijemov, z
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elegantno letno obleko in prekrasnimi kotijami, v
katerih so se vozili v mesto. Prebivalei Pargolova
in tam dalje so kazali na prvi pogled, da so pa-
metni in solidni; kdor je pa 3el na Krestovski
ostrov, se je odlikoval z neskaljeno veselostjo. Ako
gsem sre¢al dolgo procesijo tovornih voznikov, ki
so leno korakali z uzdami v rokah zraven vozov,
nalozenih s celimi gorami vsakovrstnih mobilij,
stolov, miz, turskih in neturskih divanov in z drugo
" domaco saro, na katerih je veckrat prav na vrhu
voza sedela razven lega vsega Se debela kuharica,
ki je skrbela za blago gospodarjev, kakor za pun-
¢ico svojega ofiesa; ako sem gledal na ladije, ka-
tere so se pomikale, tezko oblozene z domato
opravo, po Nevi ali Fontanki do Crne rstke ali
ostrovov, — so se vozovi in ladije podeseterili,
postoterili v mojih oteh; zdelo se mi je, da se je
vse vzdignilo in odpeljalo, vse preselilo v celih
karavanah na letovisce; zdelo se mi je, da je ves
Petrograd grozil, da se spremeni v puicavo, tako
da me je bilo naposled sram, da sem bil uzaljen
in zalosten; jaz pa res nisem mogel in nisem imel
po kaj iti na dezelo. Rad bi bil zel z vsakim vo-
zom; odpeljal se z vsakim poslenim gospodom, ki
je najel izvosceka; toda nikdo, prav nikdo me ni
povabil k sebi; kakor da so me pozabili, kakor da
sem jim bil zares tujec! :

Hodil sem delgo, tlolgo, da sem se Ze po-
polnem utrudil, nevedé, kakor navadno, kje sem,
a kar nakrit se vidim y pregradi. Mahom sem
postal tu vesel in %el sem za pregrado, korakal
med zasejanimi njivami in travniki, ne da bi ¢util
utrujenosti, samo to sem ¢util v vseh svojih udih,
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da se je zvalilo neko breme z mojega srca. Vsi,
ki so me srec¢avali, so gledali na-me tako ljubeznivo,
da so se mi malone klanjali; vsi so se necesa -
veselili, vsi brez izjeme so kadili smodke. Tudi jaz
sem bil vesel, kakor e nikdar tako. Zdelo se mi
je, kakor da sem nakrat doli' kje v Italiji, — tako
silno me je presinila narava, mene, polubolnega
mes¢ana, ki sem se skoro zadusil v mestnem
zidovju.

Nekaj neumljivo ginjljivega je v nasi petro-
grajski narav1, ko nakrat pokaze zacelkom spomladi
vso svojo mo¢, vso silo, katero jej je podarilo
nebo, ko zazeleni in se pisano nalidpa s evetjem..
Nekako nehoté me spominja na ono deklico, suho
in bolehno, na katero gledate sedaj s sofutjem,
sedaj z nekako milosréno ljubeznijo, sedaj je pa
niti opazite ne, katera pa hipoma, kakor nenadoma,
postane mneznano, ¢udovito krasna, a vi, prese-
nedeni, upijanjeni, se nehoté popragujete: kaka
mo¢ je uzrodila, da tako ognjevito bliscé te otozne,
zamigljene o¢i? Kaj je poklicalo kri na ta bleda,
medla lica? Kaj je zalilo s strastjo te nezne poteze
obraza? Zakaj se tako vzdigujejo te prsi? Kaj je
tako menadoma pozvalo mo¢, Zivljenje in krasoto
na lica uboge deklice, kaj jih je pripravilo, da so
se zabliséala' v takem smehljaju, da so se ozivila
s takim bli¢e¢im, iskrenim smehom? In vi se
ozirate okrog, vi is¢ete nekoga, vi se hotete necéesa
domisliti . . . Toda trenutek preide, in jutri morda
zopel srecate isli zamisljeni in raztreseni pogled,
kakor prej, isto bledo obli¢je, isto pokornost in
plagnost v kretanju in celo kesanje, celo sledove
nekake mrtvagke ¢mernosti in nevolje za minutno
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nagnenje ... In Zal vam je, da je tako naglo, tako
brez nade na povrnitev ovenela trenutna krasota,
da se je tako slepilno in brezkoristno zabliscala
pred vami, — Zzal za to, ker Se tasa niste imeli,
da bi jo zageli ljubiti .. .

A vendar je bila moja no¢ boljsa nego dan!
To je bilo pa tako-le:

V. mesto sem se povrnil jako pozno; odbila
je ze deseta ura, ko sem se blizal stanovanju. Pot
me je vedla po takem kraju, kjer ob tem ¢asu ne
sretas zive duse. Da, jaz Zivim v najoddaljenejsem
delu mesta. Tako sem el in popeval, ker ko sem
srecen, gotovo kaj mrmljam sam pri sebi, kakor
vsak srecen c¢lovek, ki nima ne prijateljev, ne
dobrih  znancev, in kateri torej v radostnih tre-
nutkih nima s kom deliti svoje radosti.” Nakrdt se
mi pa primeri kaj nepricakovan dogodek.

Na stranici je stala zenska, naslanjaje se na
opornice pri kanalu: opiraje se z laktom na plot,
gledala je navidezno jako pazljivo na motno vodo
kanala. Na glavi je imela jako lep rmen klobuéek
in na sebi koketen érn plagé. «To je deklica in
gotovo ¢rnomaljka», mislil sem si. Menda ni sligala
mojih korakov, niti ganila se ni, ko sem sel mimo,
zadrzevaje dihanje s silnim trepetom sred, «Cudno!,
pomnislil sem: <«gotovo se je v nekaj globoko za-
mislila», in nakrit sem se ustavil kakor pribit.
Zaslisal sem zamolklo plakanje. Da! Nisem se
varal: deklica je plakala in ¢ez trenutek je zopet
in zopet zahlipala. Moj Bog! Srcé se mi je kar
skréilo. Dasi sem drugate plasen pri zenskah, bil-je
sedaj vendar drugacen: trenutek!.. Povrnil sem se,
storil korak proti njej in gotovo bi bil rekel: —
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Gospoditna! ako bi le ne vedel, da se je to Ze
tisockrat wvzkliknilo v ‘ruskih gosposkih romanih.
In uprav to me je ustavilo. Docim sem pa iskal
izrazov, se je deklica ozrla, zavedla se, povesila
o¢i in smuknila mimo mene po ulici. Jaz sem Sel
takoj za njo, a ona se je domislila in 3la na drugo
stran ulice. Cez ulico si pa nisem upal iti. Sreé mi
je trepetalo, kakor ujetemu ptitu. Nepri¢akovano
mi je pa prisel neki sluéaj na pomoc.

Na oni strani tlaka, blizu moje neznanke, se
je nenadoma prikazal gospodi v fraku, solidnih
let, a ni mozno red, da tadi solidne hoje. Noge
so se mu zapletale, in varno se je opiral ob steno.
Deklica je pa hitela kakor strela, naglo in plaino
seveda, kakor sploh hodijo vse deklice, katere no-
¢ejo, da bi se kdo ponudil in jih spremljal po
no¢i domov, in zapletajo¢i se gospodié bi je nikakor
ne bil dotekel, ako bi ga moja usoda ne hila na-
ucila, poiskati umetnih sredstev. Mahom, ne da bi
komu ¢rhnil besedico, strgal se je moj gospodié
z mesta in letel, kar so ga mogle nesti noge, za
mojo neznanko. Ona je letela, kakor veter, a zibajodi
se gospadi¢ je hitel, dohitel, deklica je vskliknila —
it S b]awoslav]Jam usodo za izvrstno gréasto
pahco, katero sem zacutil pri tej priliki v moji
desni roki. Hipoma sem bil na oni strani tlaka,
in hipoma je padlo gospodiéu v butico, za kaj da
gre, in postal je neizmerno pameten, umolkuil je,
ustavil se, in ge le, ko sva bila z deklico precej
dale¢, je protestoval proti meni z dovolj odlonimi
izrazi. A do naju so se jedva razlegale njegove
besede.



SN o

— Podajte mi roko, rekel sem svoji neznanki,
— in on se¢ ne predrzne ved, da bi prigel k nama.

Ona mi je moleé podala svojo roko, katera
se je Ze tresla od razburjenosti in strahu. O, ne-
poklicani gospodi¢! Kako sem te blagoslavljal v
tem trenutku! Nagloma sem pogledal na njo, bila
je divna (’imomal]ka — uganil sem; na njenih tre-

palnicah so ge bliscale so]uce nedavnega strahu,
a]i prejénjega gorji, — ne vem. Toda na ustnicah
je' ze migljal smehljaj. Tudi ona me je skrivaj po-
gledala, nekoliko zardela in povesila pogled.

— Ali vidite sedaj, zakaj ste me prej od-
gnali? Ako bi bil jaz tu, bi se nitesar ne hilo
zgodilo . . . :

— A jaz vas nisem poznala; mislila sem,
da ste tudi vi..

— Pa sedaj me morda poznate ?

-— Nekoliko. Zakaj se na primer tresete?

— O, uganili ste na prvi mah! odgovoril
sem odugevljeno, ker je bila moja deklica tako
prebrisana; krasoti to nikdar ni na poti. — Da,
vi ste na prvi pogled uganili, s Kom imate opraviti.
Tako je, jaz sem plagen pri Zzenskah, jaz sem
razburjen, tega ne tajim, ni¢ manj razhurjen, kakor
ste bili vi pred minuto, ko vas je prestrasil oni
gospodic . .. Sedaj sem nekako preplasen. Kakor
da so sanje, a Se celo v sanjah si nisem mislil,
da bodem kdaj govoril s kako Zzensko.

— Kako? Ali res? .. :

— D£1, ako se trese moja roka, tedaj se trese
zato, ker je &e nikdar ni ob;enmla taka brhka ,
mala rokica, kakor vaga. Zenske sem. se popolnn,m
odvadil; to se pravi, njih se % navadil nisem
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nikdar, ker sem sam ... Nili tega ne vem, kako
bi govoril z njimi. Tudi sedaj-le ne vem, — ali-
vam nisem rekel kake neumnosti ? Povejte mi na-
ravnost ; povem vam Ze naprej, da nisem razzaljiv...

— Ne, ni¢esar nitesar; nasprotno. Ako pa
7e zahtevate, da bhi bila odkritosréna, tako vam
povem, da Zenskam ugaja taka pladnost; ako pa
hotete vedeti Se ved, tudi meni ugaja, zato vas
ne zapodim od sebe ven do doma.

— Vi me pripravite se do tega, zacel sem,
zasopljen od vznenadenja, — da takoj neham pla-
giti se, in tedaj — z Bogom vsa moja sredstva!l..

— Sredstva? Kaka sredstva, za kaj? To je
pa ze neuammno!

— Oprostite, ne bodem, uslo mi je z jezika;
a kako hocete, da bi v takem trenutku ne imel
zelje . . .

— Ugajati, kaj ne? :

— Nu, da; a bodite, za Boga, bodite dobri.
Premislite, kdo sem jaz! Sedaj imam Ze Zest in
dvajset let, a nikdar nisem %e nikogar videl. No,
kako maj bi poteni mogel dobro govoriti, spretno
in primerno ? Vam pa bode Ze bolj po misli, ko
bode vse odkrito, jasno ... Moleati jaz ne znam,
ko srcé govori v meni. No, vsejedno...! Ali
verjemite, nijedne Zenske, nikdar, nikdar! Nikakega
poznanja! Samo sanjarim vsak dan, da naposled
vendar kdaj koga srecam. Ah, da bi vi vedeli, ko-
liko krat sem bil zaljubljen na tak naéin...

— No, kaké, v koga pa? ..

— V nikogar, v ideal, v ono, o kateri se mi
sanja v spanju. Jaz ustvarjam v miglih cele romane.
O, vi me ne poznate! Srecal sem pa¢, nisem mogel
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drugace, dve-fri zenske, a kake Zenske so te? ie
so vse take gospodinje, da ... Ali pocakajte, pri-
pravim vas do smeha, povem vam, da sem Ze
nekolikokrat mislil kar po domate nagovoriti na
ulici kako aristokratinjo, seveda, kadar je sama,
nagovoriti jo seveda plagno, ponizno, strastno;
povedati jej, da sam poginem, da naj me ne od-
podi, da nimam priloznosti, da bi spoznal kako
zensko; namigniti jej, da se Ze iz usmiljenja ne
smejo odkloniti ponizne prosnje takega nesrecnega
¢loveka, kakor sem jaz. Da, naposled vse, kar
zahtevam je samo6 to, da bi mi s soéutjem izrazila
kaki dve bratski besedi, da bi me ne zapodila na
prvi mah, da bi verjela mojim besedam, poslusala,
kar govorim, smejala se mi, ako drago, vzbudila
mi nado, rekla mi dve besedi, samo dve besedi,
tudi ¢e se potem nikdar vet ne srecaval.. A, vi
se smejete..?! Sicer pa, saj tudi za to govorim...

— Nikar se ne jezite; smejem se zatd, ker
ste sam svoj sovraznik; ako bi poskusili, bi se
vam posrectilo morda tudi na ulici; ¢em prostejse,
tem ‘bolje ... Nijedna dobra Zenska, ako le ni
neumna ali ako ni kaj jezna isti trenutek, bi si ne
upala, odposlati vas brez teh dveh besed, za ka-
tere tako. poniino prosite... Sicer pa, kaj jaz!
Smatrala bi vas seveda neumnim. Sama po sebi
bi namret sodila. Ali mari jaz mnogo vem, kaké
Zivé na svetu ljudjé ?

— O, hvala vam, zakri¢al sem, — vi ne
veste, kaj ste mi sedaj storili!

— Dobro, dobro! A povejte mi, po ¢em ste
spoznali, da sem jaz taka Zenska, s katero... no,
katero ste smatrali- dostojno . ... zanimanja in
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druzbe ... Z jedno besedo, gospodinja nisem, kakor
pravite. Zakaj ste se odlocili, stopiti k meni?

— Zakaj? Zakaj? Vi ste pa¢ bili sami, oni
gospod je hil preve¢ predrzen, sedaj je noé: pri-
znajte sami, da je to dolZnost. ..

— Ne, ne, %e prej, tam na oni strani. Saj
ste hoteli iti k meni? i

— Tam, na oni strani ? No res, da ne vem,
kako bi odgovoril, bojim se ... Veste, danes sem
bil srecen; 8el sem in pel; bil sem izven mesta;
imel nisem ge nikdar tako sre¢nih trenutkov. Vi...
morda se mi je le zdelo... No, oprostite mi, ako
omenim: zdelo se mi je, da ste plakali, in jaz...
jaz tega niseny mogel posludati ... srce se mi je
skréilo . .. O, Boze moj! No, pa naj bi ne poZa-
loval radi vas? Ali je bil morda greh, da sem imel
z vami bratsko socutje? .. Oprostite, rekel sem
socutje... No, z jedno besedo, ali sem vas morda
mogel razzaliti s tem, da sem si nehoté domislil
iti-k vam? . .

— Pustite, dovolj, ne govorite . . . dejala je
deklica in potrta stisnila mojo roko. -— Sama sem
kriva, da sem zatela govoriti o tem; a veseli me,
da se nisem motila o vas ... Toda, jaz sem ze
doma ; kreniti jo moram tu sem v stranskeo ulico...
Sre¢no, hvala vam ...

— Tako morda pa, morda se nikdar vet ne
vidiva? . . Morda to kar tako ostane?

— Ali vidite, rekla je deklica smejé se, — v
zatetku ste hoteli samo dve besedi, a sedaj... Sicer
pa vam ni¢esar ne povem ... Morda se vidiva...

— Jutri pridem semkaj, rekel sem, — O,
ne zamerite mi, jaz #e zahtevam ...



— Da, vi ste nestrpni... vi skoro zahtevate. ..

— Posluzajte, poslusajte! prestrigel sem jo,
— oprostite, ako vam povem Se kaj... Toda veste
kaj: jaz ne morem prestati, da bi ne prigel semkaj.
Jaz sem sanjalec; pri meni je tako malo pravega
zivljenja, da takih trenutkov, kakor je ta, kakor
sedaj, &tejem tako redko, da si ne morem kaj, da
bi si teh minut ne ponavljal v mislih. Na vas
bodem mislil celo nod, ves teden, celo leto. Na
vsak nacin pridem jutri semkaj, uprav semkaj, na
to-le mesto, ob istem casu, in bodem srecen v
mislih na ucerajsnje. Ta kraj mi je ze mil. Takih
krajev imam Ze kakih dva-tri v Petrogradu. Neko¢
sem celo zaplakal radi spomina, kakor vi...Kdo
vé, morda ste tudi vi pred desetimi minutami plakali
radi spomina ... Toda oprostite mi, zopet sem se
spozabil; morda ste bili vi tukaj kdaj posebno
srecni. . .

— Dobro, rekla je deklica, — jutri pridem
torej semkaj, tudi ob desetih. Vidim, da vam ne
morem prepovedati ... Re¢ je taka, da jaz moram
biti tukaj; ne mislite, da bi vam jaz dologila svi-
denje ; povem vam Ze naprej, da moram bifi tn
zaradi sebe. No, povem vam naravnost: to nié¢
ne dé, ako tudi pridete; prvi¢c so lehko neprijet-
nosti, kakor danes, toda to na stran ... Z jedno
besedo, samo rada bi vas videla,... da bi vam
rekla dve besedi. Toda glejte, da me sedaj ne
obsodite. Ne mislite, da jaz tako lahko dolotam
svidanja. .. Doloc¢ila bi ga pa& ne, ako bi...
Toda naj ostane to moja tajnost! Samo najprej
pogoj . . .

— Pogoj! Govorite, povejte, povejte vse hitro ;
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jaz sem z vsem zadovoljen, na vse pripravljen,
vskliknil sem navdugeno, — zagotovim vas, da bodem
ubogal, spostoval ... saj me poznate . ..

— Uprav zato, ker vas poznam, vas povabim
jutri, rekla je deklica smejé se. — Poznam vas
popolnem. Toda glejte, pridite pod pogojem; prvié
(samo prosim, izpolnite, kar vas naprosim, — vidite,
jaz govorim odkritosréno), ne zaljubite se v
mene... Tega ne smete, povem vam. Za pri-
jateljstvo sem pripravljena, tu je moja roka ... A
zaljubiti se ne smete, to vas prosim!

— Prisezam vam, zakrical sem in prijel
rokico . . . ; "

— Pojdite no, ne prisezajte, saj vem, da se
lehko unamete, kakor 'smodnik. Ne obsojajte me,
ako tako govorim. Ako bi vi vedeli... Tudi jaz
nimam nikogar, s komur bi se mogla kaj pogo-
voriti, kogar bi mogla popragati za svét. Seveda
ne morem iskati svetovalcev na ulici, a vi ste
izjema. Poznam vas Ze tako, kakor bi bila Ze dve
leti prijatelja . .. Kaj ne, da se ne izneverite? . ..

— Bodete videli... samo ne vem, kako
dozivim vsaj stiri in dvajset ur.

— Trdno spite; lehko no¢ — in pomnite,
da sem vam Ze zaupala.

— Za Boga, kaj pa, kaj? -

— Do jutri. Med tem naj bo to tajno. Tem
holje za vas; bode vsaj od dalet podobno romanu.
Morda vam povem jutri, morda pa tudi ne...
Pogovoriva se & dalje, seznaniva se &e bolje ...

0, jaz vam pa jutri vse povem o sebi! Toda,
kaj je to? Kakor da se godé z menoj cudeii. ..
Kje sem, za Boga? A povejte mi, ali niste neza-
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dovoljni, da se niste razsrdili, kakor bi storila
druga, da me niste zapodili takoj v zadetku? Dve
minuti, in napravili ste me za vsekdar srenega.
Da, srecnega ; kdo ve, morda ste me s seboj po-
mirili, odpravili moje dvome ... Morda me prije-
majo ftaki trenutki ... No, pa jutri vam povem vse,
izveste vse, vse .

— Dobro, sprejmem ; in vi za¢nete .

— Strinjam se.

— Do svidenja !

— Do svidenja !

In razsla sva se. Hodil sem vso no¢; nisem
se mogel odlotiti, da bi se vrnil domov. Bil sem
neizmerno srecen ... do jutri!

2IPHKEEe
No¢ druga.

P

- — No, pa sva docakala! rekla mi je smejé
se in stisnila mi obe roki,

~— Jaz sem tu Ze dve uri; vi ne veste, kaj
je bilo z menoj ves dan.

— Vem, vem . Toda k stvari. Ali veste,
zakaj sem prié!a? Nikakor, da bi klepetala neum-
nosti, kakor uceraj. Veste kaj: najprej morava
postopati pametneje. O vsem tem sem uéeraj dolgo
mislila.

— V ¢em pa, v ¢em naj bi bila pametnejsa ?
Kar se mene tice, sem pripravljen; toda v Zivljenju
se res ni zgodilo z menoj ni¢ pametnejsega, kakor
sedaj.

2
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— Ali res? Prvié vas prosim, ne stiskajte
tako mojih rok; drugi¢ vam naznanjam, da sem
danes dolgo casa premigljavala o vas.

— No, in s ¢em se je koncalo?

— S tem se je koncalo? Koncalo se je s
tem, da je treba vse znova zateti, ker koncem
vsega sem danes ukrenila, da ste mi vi Se popol-
nem neznani, da sem uleraj postopala, kakor
otrok, kakor deklica, in zgodilo se .)e seveda tako,
da je vsemu krivo moje dobro srcé, to je pohva-
lila sem se, kakor se vsekdar konca, ko pretresu-
jemo svoje napake. In da bi popravila pogresek,
sklenila sem, poizvedeti o vas vse podrobnosti. Ker
pa nikdo ne more poizvedeti o vas, morate mi
sami povedati vse, vso golo resnico. No, kak ¢lovek
ste pa? Hitro zaeénite vendar, pripovedujte svojo
zgodovino.

— Zgodovino ! zakri¢al sem prestraseno, —
zgodovino ! A kdo vam je povedal, da imam jaz
svojo zgodovino ? Jaz nimam zgodovine . .

— Ker ste ziveli, ali ni to zgodovma? pre-
bila me je smejé se.

—' Popolnem brez vsakih zgodovin sem zivel !
Zivel sem tako, kakor se pravi po nase, sam za
se, to je sam, ¢isto sam, popolnem sam, — razu-
mete, kaj se to pravi sam?

— Kako sam ? To je, vi niste nikdar nikogar
videli ? - ;

— 0O, ne, videl sem Ze, — a vendar sam.

— Kaj, morda ne govorite z nikomur ?

— Prav za prav — z nikomur.

— Kdo ste pa, razjasnite mi! Stojte, pa
uganem : vi imate gotovo babico, kakor jaz. Ona
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je slepa in me eelo Zivljenje nikamor ne pusti, da
sem skoro popolnem pozabila govoriti. A ko sem
Jih pred dvemi leti ve¢ nakuhala in je videla, da
me ve¢ ne udrzi, me je poklicala, vzela priponko
In pripela mojo obleko k svoji, — in tako sedive
od tagas po cele dni; ona plete nogavice, dasi
je slepa; a jaz — sédi, &ivaj ali titaj jej knjigo
na glas, — ¢uden obi¢aj, da sem sedaj Ze dve
leti pripeta . .. ;
— Ah, Boze moj, kaka nesreéa! A jaz ni-
mam nikake babice.
— Ako je pa nimate, kako morete sedeti
doma? ... :
: — Poslugajte, vi hotete vedeti, kdo sem jaz ?

- Nu, da, da!

— V strogem smislu besede ?

— V najstrozjem smislu besede !

— Izvolite torej, jaz sem — tip.

— Tip, tip! Kak tip ? zakri¢ala je deklica in
zasmejala se tako, kakor da se celo leto ni mogla
smejati. — Z vami je pa prav kratkotasno! Glejte,
tu-le je klop; sédiva! Tod ne hodi nikdo, nikdo
naju ne bo poslusal, in — zaénite vendar svojo zgo-
dovino, o nasprotnem me ne prepri¢ate, a samo
skrivate jo. Prvi¢ pa, kaj je to tip?

— Tip? Tip, to je original, to je smegen
¢lovek ! odgovoril sem in zakrohotal se za njenim
otro¢jim smehom. — To je tak znacaj. Cujte: ali
veste, kaj je pa sanjalec?,

— Sanjalec ! Kako da ne bi vedela? Saj jaz
sem tudi sanjalka ! Véasih sedim zraven babice in
kaj vse mi ne pade v glavo! Tako zafenjam sa-
njariti, tako si viepem v glavo, — da se omoZim

2*
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s kitajskim prestolonaslednikom . . . Veasih je pa
lepo — sanjariti! Sicer pa, Bog ve! Posebno, ako
se ima tudi brez tega kaj misliti, pristavila je
deklica in sicer ta pot precej resno.

— lIzvrstno! Ako se v mislih mozite s kitaj-
skim bogdihanom, tedaj morda tudi mene popolnem
razumete. Poslusajte torej ... Toda dovolite: jaz
ge ne vem, kako vam je ime?

— Vendar! Zgodaj ste se spomnili!

— Ah, BoZe moj! To mi niti na um ni prislo,
bilo mi je prijetno tudi brez tega ...

— Ime mi je — Nastenjka.

. — Nastenjka! Ni¢ vee?

— Nie! Ali vam je to premalo, nenasitnez vi!

— Premalo? Mnogo, mnogo, nasprotno, jako
mnogo, Nastenjka, predobra deklica, ko ste na
prvi mah postali za-me Nastenjka *).

— Tako je! Torej!

— Poslusajte torej, Nastenjka, kako smefen
dogodek bode to.

In sedel sem zraven nje, napravil pedantno
resen obraz in zacel, kakor da bi cital:

— V Petrogradu, ako tega se ne veste, Na-
stenjka, je mnogo cudnih koticev. V te kraje kakor
da ne pokuka isto solnce, katero sveti vsem petro-
grajskim prebivalcem, temvee nekako drugo, novo,
katero je kakor nalai¢ narodeno za te kotice, in
sveti s popolnoma drugaénim, posebnim svitom. V
teh koticih, mila Nastenjka, zivi se nekako povsem
tuy: avIJen]e, nepodobno onemu, katero kipi zraven

i \Iasteana je laskalno, domate ime, ki se sme
rabiti le mej intimnimi prijatelji. Ruséina je izredno bogata
na laskalnih imenih in izrazih.




nas, temvet tako, katero je morda v neznani deveti
dezeli, a ne pri nas, v nagih resnih, preresnih ¢asih.
To zivijenje je pa zmes nekaj cisto fantastiénega,
gorece-idejalnega in hkratu (aj, Nastenjka!) temno-
Prozajicnega in navadnega, da ne retem: nevero-
Jetno pustega. .

: — Ej, moj Bog! Kak uvod! Kaj neki ze
1Zvem ?

— lzveste, Nastenjka . (zdi se mi, da vas
nikdar ne neham nazivati Nastenjka), izveste, da
v teh kotitih zivé ¢udni ljudje — sanjalei. Sanjalec
— ako je polrebna njegova podrobna definicija —
ni clovek, temve¢ nekako bitje srednje vrste. Ve-
tinoma prebiva v kakem nepristopnem ogli, kakor
da se tajé celo pri dnevni svetlobi, in ako se Ze
stisne v svoj koticek, tedaj se tako prirase k njemu,
kakor polz, ali vsaj zel6 podoben je v tem pogledu
oni zanimivi Zivali, katera je dom in zival vkupe,
katera se imenuje Zelva. Kaj mislite, zakaj tako
ljubi svoje &tiri stene, katere so seveda prebarvane
z zeleno barve, zakajene, z dimom pocrnjene, Za-
lostne ? Zakaj sprejemlje ta smedni gospod, ko
pride k njemu kateri njegovih znancev (koncéa pa
s tem, da se njegovi znanci vsi pozgubé), zakaj
ga sprejemlje ta smesni clovek v taki zadregi,
tako spremenjen v obrazu, tako zmesan, kakor da
je ravnokar storil med svojimi . &tirimi stenami
kako hudodelstvo; kakor da je ponarejal kake
listine ali kake skovane pesmi, da bi jih poslal v
tasnike z hrezimnim pismom, v katerem pravi, da
pravi pesnik je umrl in da njegov prijatelj si
smatra v sveto dolznost, da spravi v javnost nje-
gove klobasarije? Zakaj, povejte mi, Nastenjka,
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ne tete govorjenje tema dvema sobesednikoma ?
Zakaj ne zleze niti smeh, niti kaka zivahna bese-
dica z jezika nepri¢akovanega dogleca in zme3anega

prijatelja, kateri v drugem slucaju zelo ljubi smeh,

zivahne besedice, razgovor o prekrasnem polju in
druge vesele razprave? Zakaj je naposled ta pri-
jatelj, najbrze nedaven znanec, pri prvem posetu,
— ker drugega v takem slu¢aju Ze ne bo in pri-
jatelj drugikrat ne pride, — zakaj, pravim, je tudi
on tako zmesan, zakaj tako strmi pri vsej svoji
bistroumnosti (ako jo sploh ima), ko gleda spre-
menjeno oblidje gospodarja, kateri je Ze popolnem
zgubljen in zmesan od velikanskega, a hrezuspes-
nega napora, da bi ugladil raznovrsten razgovor,
da bi pokazal, kako tudi on poznava svetovno
modrost, da bi tadi rekel katero o krasnem spolu
in vsaj & tdko podloznostjor ugajal ubogemu, tja
nespadajotemu ¢loveku, kateri je po pomoti zasel
k njemu v goste? Zakaj kone¢no gost nenadoma
zagrabi za klobuk in naglo, nepri¢akovano spom-
nivéi se na velenujen opravek, katerega nikdar ni
imel, ter nemarno osvobojuje svojo roko iz gore-
tega stiskanja gospodarja, kateri se na vse moZne
nacine trudi, da bi pokazal, kako mu je 7al, in
popravil zgubo? Zakaj se kroho¢e odhajajoti pri-
jatelj, ko zapusta vrata ter tu samemu sebi oblju-
buje, da nikdar ve¢ ne pride k temu &udaku, dasi
je ta tudak v istini najboljsi clovek, in h kratu
nikakor ne more odre¢i svoji domisljiji nekoliko
zidane volje: fizijonomijo svojega nedavnega so-
besednika ves ¢as svidenja primerja, dasi le po-~
blizno, oni nesreéni macici, katero so otroci pre-
meckali, prestragili ter na vse mozZne nacine uzalili
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in zmesali, ko so jo brezbozno ujeli, katera se
jim je pa naposled zmuznila pod stol, v temo, in
je bila tam celo uro pri potitku prisiljena napiho-
vati se, pihati in umivati svoj uzaljeni gobcek z
obema tagicama ter kosmato ozirala se Se dolgo
potem na naravo in zivljenje in celo malo milos¢ino
od gosposkega kosila, katero jej je prihranila
usmiljena hisina?

— DPoslugajte, pretrgala me je Nastenjka,
katera me je v presenetenju poslusala ves fas z
odprtimi odmi in usti, — poslusajte : meni kar ne
gre v glavo, zakaj se je to prigodilo in zakaj mi
uprav razlagate tako smesne re¢i; kar pa gotovo
znam, je to, da vse to se je gotovo prigodilo vam,
od besede do besede. .

— Brez dvojbe, odgovoril sem popolnem
resno.

— Ako brez dvojbe, tedaj pa le nadaljujte,
odgovorila je Nastenjka, — ker jaz bi zel6 rada
‘vedela, kako se to konca.

— Vedeti hotete, Nastenjka, kaj je delal v
svojem kotitu nag junak, ali, bolje redeno, jaz,
ker junak vsemu sem — jaz s svojo skromno
osebo; vedeti hodete, zakaj sem se tako preplasil
in bil ves dan kakor brez glave rddi nepricakova-
nega poseta prijateljevega? Vedeti hocete, zakaj
sem tako vzprhnil, tako zardel, ko so se odprla
vrata v mojo sobo, zakaj nisem znal sprejeti gosta
in tako sramotno poginil pod bremenom svoje
gostoljubnosti ?

— Nu, da, da! odgovorila je Nastenjka, —
za to se gre. Toda ¢ujle: vi izvrstno pripovedu-



jete, a bi li ne mogli nekoliko manj krasno pripo-
vedovati ? Sedaj govorite, kakor da ditate knjigo.

— Nastenjka ! odgovoril sem z vaznim in
strogim glasom in jedva vzdriaval smeh, — mila
Nastenjka, vem, da pripovedujem prekrasno, toda
— drugate ne znam pripovedovati. Sedaj, mila
Nastenjka, sedaj sem podoben duhu kralja Salo-
mona, kateri je bil tisod let v vréu pod sedmimi
pecati, in s katerega so naposled sneli vse te
sedmere pecate. Sedaj, mila Nastenjka, ko sva se
sesla po tako dolgi lo¢itvi, — ker Ze davno sem
vas poznal, Nastenjka, kajti ze davno sem nekoga
iskal, a to pomeni, da sem iskal uprav vas, in da
nama je bilo usojeno sniti se sedaj, — sedaj
se odprli v moji glavi tiso¢i zapornic, in izpustiti
moram celo reko besed, drugace se zadusim. Pro-
sim torej, Nastenjka, da bi me poslugali pokerno
in uIJOf’]Jl‘.O drugace — nmolknem.

— Ne — ne — ne! Nikakor ! Govorite! SedaJ
- ne poretem niti besedice vee !

— Tedaj nadaljujem : Nastenjka, prijateljica.
moja, jedna ura v mojem dnevu je, katero neiz-
merno ljubim. To je oni ¢as, ko se konea skoro
vsako delo, sluzba in ‘dolznosti, ter vse hiti domov
obedovat, spat in odpotit se, tu po poli pa si
izmisljuje druge vesele reéi, katere se ti¢ejo vetera,
no¢i ‘in vsega ostalega svobodnega ¢asa. Oni ¢as

tudi nas junak, — dovolite mi, Nastenjka, da pri-
povedujem v tretji osebi, ker vse to me’je zeld
sram pripovedovali v prvi osebi, — oni c¢as torej

koraka za drugimi tudi na% junak, kateri tudi ni
bil brez dela. Toda ¢udno euvstvo, zadovoljnost
se igra na njegovem bledem, kakor nekoliko zgu-
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ban¢enem oblitju. Neravnodusno gleda na vecerno
Zarjo, katera pocasi gasne na mrzlem petrograjskem
tiebu. Kaj govorim — gleda, ne, laZem: on ne
gleda, temveé opazuje nekako nepremisljeno, kakor
da je truden, ali da ima ob istem ¢asu kak drug
opravek, bolj zanimiv predmet, také da morda
samo mimogredé, skoro nehoté utegne ozreti se
na svojo okolico. Zadovoljen je, ker je koncal do
Jutra dolgotasno delo, in vesel, kakor u&enec, ka~
terega so izpustili iz Solske klopi k ljubljenim
igram in %alam. Poglejte ga od strani, Nastenjka ;
in takoj zagledate, da radostno ¢uvsivo je Ze sre¢no
uplivalo na njegove slabotne Zivee in bolno-raz-
drazeno fantazijo. Zamislil se je v nekaj . . . Mislite,
da v obed? V danagnji vecer ? Na kaj gleda tako ?
Morda na onega pramskega gospoda, kateri se je
tako svecano poklonil dami, ki se je peljala mimno
njega v bligeeti koc¢iji z brzonogimi konji? Ne,
Nastenjka, kaj so mu mari sedaj vse le malen-
kosti ! Sedaj je Ze bogat s svojim posebnim ziv-
ljenjem ; nekako hipoma je postal bogat, in od-
slavljajoti se zarek zahajajotega solnca ni zaman
tako veselo zablistal pred njim in vzbudil v gore-
dem sretl cel roj utisov. Sedaj jedva zapazi ono
cesto, na kateri ga je prej presenetila najneznat-
nejsa malenkost. ,Boginja fantazije* (ako ste ze
citali Zukovskega, mila Naslenjka) je ze zadela
tkati s svojo rotno roke zlato osnovo in razvijati
pred njim uzore «dozdevnega, tudnega zivljenja —
in, kdo ve; morda ga je prenesla z roéno roko v
sedmo kristalno nebd z lepega granitnega tlaka,
po katerem gre domov. Poskusite ga sedaj usta-
viti, upragajte ga: kje stoji sedaj, po katerih uli-
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cah ji sel? — gotovo bi ni¢esar ne povedal, niti
tega, kod je hodil, niti tega, kje je bil sedaj, tem-
ve¢ zardel bi in zlagal bi se kaj, da bi resil
dostojnost. Zato se je pa tudi tako stresel in
malone zakri¢al ter prestrageno pogledal krog sebe,
ko ga je uljudno ustavila sredi tlaka prav castit- .
ljiva starka in zaéela ga izpragevati po ulici, ka-
tero je zgubila. 7 dolgotasnim, kosmatim pogle-
dom koraka on dalje, jedva zapazujé, da se je
nasmehnil marsikateri mimosedsi tujec in obrnil
se za njim, ko ga je zagledal, in da se ga je
bojazljivo ognila neka mala deklica fer se glasno
zasmejala, ko je debelo pogledala na njegoy Sirok
zamisljen ‘smehljaj in kretanje rok. Toda ista fan-
tazija je vzdignila na svojem igracastem vzletu
starko, radovedne mimosedge ljudi, smejofo se
deklico, kakor tudi kmete, kateri tam-le veéerjajo
na svojih barkah, katere so zagradile Fontanko
(recimo, da je po njej hodil ta ¢as na junak),
zatkala %aljivo vse v svoj kanafas, kakor muhe v
pajéevino, in z novim pridobitkom je Zze stopil
c¢udak v svojo prijetno luknjo, sédel je Ze k
obedu, kondal je jesti Ze davno in zavedel se je
ge le tedaj, ko je zamisljena in vedno zalostna
Matrena, katera mu streze, ze vse pobrala z mize
in podala mu pipo, zavedel se in preseneteno se
spomnil, da je ze pokosil, ter odlotno strmel,
kako se je moglo to zgoditi. V sobi je potemnelo;
Vv njegovem srcu je prazno in zalostno ; celo carstvo
sanjarij se je podiralo krog njega, podiralo brez
sledu, brez suma in hrupa, izginilo kakor sanje,
da niti vé ne, kaj se mu je sanjalo. Toda nekak
temen ¢ut, kateri ga nekoliko boli in vznemirja v
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prsih, nekaka nova Zelja zapeljivo zgacka in draZi
njegovo fantazijo in vzbuja neopazno cel roj novih
prikaznij. V mali sobi vlada tisina; samota in le-
noba njezita domisljijo; ta zlehka vzplameni, zlehka
zakipi, kakor voda v kavniku stare Matrene, katera
se leno premite zraven v kuhinji ter si pripravlja
kavo. In domigljija pocasi gasne, iz rok mojega
sanjalca, ne da bi bil ge'precital do (tretje strani,
pa pada knjiga, katero je vzel brez vsakorsnega
namena. Toda zopet se uZge, vzbudi, in zopet nov
svet, novo, ¢arobno zivljenje zablisei pred njim v
svoji blis¢eti perspektivi. Nove sanje — nova srecat
Nov pokus mikavnega, slastnega strupa! O, kaj
mu je na nasem resniénem Zivljenju! Pri njegovem
podkupljenem pogledu ziviva jaz in vi, Nastenjka,
tako leno, pocasno, velo; pri njegovem po-
gledu smo mi vsi tako nezadovoljni s svojo usodo,
tako se ubivamo s svojim zivljenjem! In res,
glejte, kako je na prvi pogled med nami hladno,
zalostuo, nekako srdito . .. Ubozci! misli moj sa-
njalec. Pa kaj ni ¢ude, da misli! Poglejte na te
¢arobne prikazni, katere se zjedinjujejo tako otaro-
valno, tako ¢émerno, tako brezbrizno in giroko pred
njim v tako ¢arobno, odugevljeno sliko, na kateri
Je na prvem nacrtu, kot prva oseba gotovo nag
sanjalec sam s svojo drago osebo. Poglejte, kaki
raznovrstni dogodki, kak brezkonéni roj odusev-
ljenih sanj. Morda se poprasate, kaj on misli?
Cemu upra%evati vse to? pat vse misli... Ne,
Nastenjka, kaj je njemu, kaj njemu, lehkozivemu
lenuhu, o onem zivljenju, katero ljubiva midva?
On misli, da je to zivljenje ubozno, Zzalostno, ne
da bi slutil, da morda udari kdaj tudi njemu za-
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lostna ura, ko odda za jeden dan tega tnZnega
Zivljenja vsa svoja fantasti¢na leta, in to se ne za
radost, ne za sreto, in ne bode hotel izbrali v tej
uri tuge, késa in nebranjencga gorja. A dokler e
to ne nastopi, ta grozni ¢as — si on ni¢esar ne
zeli, ker je vzvigen nad zeljami, ker ima vse, ker
je presit, ker je sam umetnik svojega Zivljenja in
si je ustvarja vsak ¢as po svoji volji. In % tako
lehko, tako naravno ustvarja ta pravljiski, fanta-
sticni svet ! Kakor da to ni prikazen! Veasih kar
naravnost veruje, da vse to Zivljenje ni vzbujenje
tuvstva, ni zracna prikazen, ni slepljenje domisljije,
temvee da je to resni¢no, pravo, islinito! Zakaj,
povejte, Nastenjka, zakaj postaja clovek v takih
casih potrt ? Zakaj, po kakem ¢arovnistvu, po kaki
neznatni nevolji zagenja hitreje hiti zila, deré solzé
iz sanjaltevih o¢ij, goré njegova bleda, mokra lica,
ter se napolnjuje s tako neizmerno, olajsavo vse
njegovo hitje ? Zakaj minejo cele noéi brez spanja
kakor jeden migljaj v nepretrznem veselji in- sreci,
in ko bliskne zarja z rdecim zZarkom v okna ter
dan razsvetljuje otozno sobo s svojim negotovim,
fantasti i&nim svitom, ko se vrie pri nas, v Petro-
gradu, nas sanjalee, utrujen in izmucen v postelJo
in zaspi s sréno tesnoho radi odusevljenja svojega
bolno-pretresenega duha in s tako mu¢no — sladko
bolestijo v srecu? Da, Nastenjka, zmotis se in
nchoté, nevedé verjames, da prava, istinita strast
vznemirja njegovo sre¢, neholé verjames, da je
nekaj zivega, ¢utedega v njegovih breztelesnih
sanjah ! In glej, kaka prevara — ljubezen, na pri-
mer, se je prikradla v njegova prsa z vso neiz-
merno radostjo, z vsemi hudimi mukami... Le
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poglejte ga, in prepricate se! Ali ‘verjamete, mila
Nastenjka, ko ga gledate, da on res nikdar ni
poznal one, katero je tako ljubil v svojih omece-
nih sanjah ? Morda “jo je videl samo v slepilnih
prikaznih in se mu je samo sanjalo o tej strasti?
Morda res nista presla z roko v roki toliko let
svojega zivljenja — sama, zavrgla ves svet in zje-
dinila vsak svoj svet, svoje zivljenje z zivljenjem
drugega ? Mari ni ona v pozni uri, ko je prisel
tas loditve, lezala, jokala se in tugovala na nje-
- govih prsih, ne da bi sligala vihar, ki je razsajal
pod temnim nebom, ne da bi sligala veter, kateri
je odpihaval in odnasal solze % njenih ¢rnih fre-
palnic ? Mari je vse to sen —— tudi ta otoZni, za-
pusdeni in divji, samotni in Zalostni vrt s stezi-
cami, zaraslimi z mahom, kjer sta tolikokrat ho-
dila sama, nadejala se, tugovala, ljubila, ljubila
drug drugega tako dolgo, ,tako dolgo in njezino!*
In ta cudni, pradedovski dom, v katerem je Zivela
ona toliko ¢asa samotno in Zalostno s starim,
mrmravim moZem, vedno moléedim in srditim, ka-
teri ju je stragil, ker sta bila plagna kakor otroci,

ko sta obupno in bojazljivo tajila svojo ljubezen ?

. Kako sta se muéila, kako bala,” kake nedolzna,
tista je bila njuna ljubezen in kako (to se razume,
Nastenjka) hudobni so bili"ljudjé! In, BoZe moj,
je li mari ni srecal potem, dale¢ od bregov svoje
domovine,, pod tujim poldanjim, vro¢im nebom, v
davno vefnem mestu, na bliséetem plesu, pri gromu
godbe, v palazzo (gotovo v palazzo), utopljenem v
morju lucij, na onem balkonu, ovitem z mirtami
in cveticami, kjer je tako hitro snela svojo krinko,
ko ga je spoznala, ter zagepetala: ,svobodna sem®,



in stresla se je ter vrgla v njegov objem, navdu-
geno sta vzkliknila, pritisnila se drug k drugemu
ter migoma pozabila gorje, locitev in vse muke,
otozno hiso, startka, mraéni vrt v daljni domo-
vini ter klop, na kateri se je iztrgala ona s posled-
njim strastnim poljubom iZ njegovega umolklega v
obupni muki objema ... O, kaj ne, Nastenjka, da
vzprhtis, zmesag in zarudi§ kakor uéenec, kateri
je uprav stisnil v Zep iz sosedovega vrta ukradeno
jabolko, ko odpré kak velik, zdrav fanti¢, veseljak
in saljivee, vag nepoklicani prijatelj, vasa vrata in
zakri¢i, kakor bi nicesar ne bilo: ,uprav prihajam
iz Pavlovska !“ Za Boga! Stari grof je umrl, pri¢ne
se neizmerna sre¢a, — a tu prihajajo ljudjé iz
Pavlovska !

Patetiecno sem umolknil, konc¢avsi svoj pate-
tieni vzklic. Spominjam se, da bi se bil zeld rad
po sili zasmejal, ker sem ze ¢util, da se je vzbudil
v meni nekak sovrazen vrag, da me je Ze zatelo
zgedkati v grlu, trgati v podbradku, in da so se
mi vedno bolj in bolj rosile moje oéi. . .

Pricakoval sem, da Nastenjka, katera me je
poslusala z odprtimi o¢mi, se zakrohote z vsem
svojim otrog¢jim nevzdrino - veselim smehom, in
kesal sem se ze, da sem zaZel dale¢, da sem za-
man povedal to, kar je ze davno kipelo v mojem
sreu, o ¢emur sem lehko govoril, kakor da bi cital,
ker sem Z%e davno pripravil sodbo o sebi in se
sedaj nisem premagal, da bi je ne precital, priznal,
-ne da bi pricakoval, da me hodo umeli; toda v
moje presenecenje je ona nekoliko pomoléala in
pocakala, zlehka stisnila mi roko in z nekakim
plasnim socutjem uprasala:
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— Ali ste res tako preziveli vse svoje Ziv-
lienje ?

— Vse zivljenje, Nastenjka, odgovoril sem. —
Vse zivljenje, in, kakor se kaze, tako tudi konam!

— Ne, tega ni treba, dejala je vznemirjeno,

~— to se ne zgodi; tako pa tudi jaz ne prezivim
vsega zivljenja zraven babice. Cujte, ali veste, da
kar ni¢ ni dobro tako Zziveti?
- — Vem, Nastenjka, vem! vskliknil sem, ne
da bi ve¢ vzdrzeval svojega cuvstva., — . In sedaj
vem bolje, nego kdaj prej, da sem zaman zgubil
vsa svoja najboljza leta! Sedaj vem to in huje
¢utim to spoznanje, ker mi je sam Bog poslal vas,
mojega dobrega angelja, da mi to pové in dokaze.
Sedaj, ko sedim zraven vas in govorim z vami,
zdi se mi ze strasno misliti na bodo¢nost, ker v
bodo¢nosti — je zopet samola, zopet isto zatuhlo,
nepotrebno 7Zivljenje: o ¢em pa naj Se sanjarim,
ko sem bil ze resnitno zraven vas tako srecen!
O, bodite blagoslovljeni, mila deklica, za to, da
me niste odpodili, na prvi mah, za to, da Ze lehko
retem, da sem Zivel vsaj dva vegera v svojem
Zivljenju!

— Oh, ne, ne! zakritala je Nastenjka, in
solzice so zabliséale na njenih oceh. — Ne, tako
ne bode ve&; tako se ne lociva! Kaj je lo, dva
Vedera !

— Oh, Nastenjka, Nastenjka! Ali veste, za
kako dolgo ste me pomirili s samim seboj? Ali .
veste, da sedaj Ze ne bodem vee¢ mislil o sebi
tako hudo, kakor sem mislil v nekaterih trenutkih?
Ali veste, da %e ne bodem ve& tugoval za to, da
sem storil v Zivljenju kak prestopek ali greh, ker
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je tiko zivljenje prestopek in greh? Pa nikar ne
mislite, da vam kaj poveli¢ujem, za Boga ne mislite
tega, Nastenjka, ker ¢asih me napadajo trenutki
take tuge, take tuge ... V teh trenutkih se mi
namre¢ Ze zatenja dozdevati, da nikakor nisem
sposoben zadeti pravega- Zivljenja, kajti zdelo se
mi je 7Ze, da sem zgubil vsakorsen takt, vsakorsen
¢ut za pravo, resniéno; kajti napoesled sem pro-
klinjal samega sebe; kajti po mojih fantasti¢nih
noteh me Ze srecavajo trenutki treznosti, ki so
stragni! Med tem sligis, kako krog tebe zumi in
se vrti v zZivljenski vitri ljudska tolpa, slisis, vidig,
kako zivé ljudjé — zivé v bdenju, vidis, da-za nje
zivljenje ni naroc¢eno, da njihovo Zivljenje ne izgine,
kakor sanje, kakor prikazen, da njihovo Zivljenje
je veéno obnovljeno, veéno mlado, nijedna ura ni
podobna drugi, ker je potrta in do surovosti
jednolicna, plagna fantazija, ta suzenj sence, ideje,
suzenj prvega oblaka, kateri nenadoma zagrne
solnce in skréi z otoZnostjo pravo petrograjsko
srce, kajero tako ceni svoje solnce, — a kaka
fantazija je %e v otoZnosti! Ti ¢utis, da ona, ta
onemogla fantazija, naposled postaja trudna,
spehana v neprestani naprezZenosti, ker si vendar
dorasel in se osvobojujes svojih prejsnjih idealov;
le-ti se drobé v kosceke, prah; ako pa Ze ni dru-
gega 7Zivljenja, tako ga je napraviti pa iz teh
kostekov. Med tem pa prosi in hote srce nekaj
drugega! In zaman brska sanjalec, kakor v pepelu,
v svojih starih sanjarijah, i&¢o¢ v tem pepelu kako
iskrico, da bi jo razpihal, da bi z obnovljenim
ognjem ogrel mrzlo srce ter vzbudil v njem vse,
kar mu je bilo prej tako milo, kar je ganilo srce,




kar je zavrevalo kri, kar je iztrgivalo solze iz oéij
in tako razkono slepilo! Ali veste, Nastenjka, do
tesa sem prigel? Ali veste, da sem Ze prisiljen
opravljati obletnico svojih ¢utov, obletnico tega,
kar je bilo prej tako milo, ¢esar v istini nikdar ni
hilo, — ker ta obletnica se opravlja vedno po
istih nenmnih, breztelesnih sanjarijah, — ter delati
to, ker tudi teh neumnih sanjarij ni ve¢,” ker jih
ni s dem preziviti : saj se tudi sanjarije prezivljajo!
Ali veste, da %e sedaj se rad spominjam onih mest
in hodim tja ob dolocenem &asu, kjer sem bil kdaj
srecen po svoje, rad zdruzujem svojo sedanjost z Ze
nepovratno proslostjo in veckrat bredem, kakor sen-
ca, brez potrebe in brez namena, potrto in Zalostno
po petrograjskih ovinkih in ulicah. Kaki so ti spo-
_ mini ! Spominjam se na primer, da uprav tu, ravno
pred jednim letom, ravno eb istem &asu, ravno ob
isti uri sem taval po tlaku istotako samotno, isto-
tako potrto, kakor sedaj! In spominjas se, da si
bil tudi tacas zalosten, dasi tudi prej ni bilo bolje,
vendar nekako ¢utis, kakor da si bolje, mirneje
zivel, da nisi imel te ¢rne misli, katera se je sedaj
stisnila. k tebi; da ni bilo tega grizenja vesti,
mracnega, otoznega grizenja, katero ti sedaj ne
daja miru ne po dnevi ne po no¢i- In popragujes
se: kije so tvoje sanje? Pa zmajes z glavo in
pravis : kako hitro teké leta! In zopet se popra-
Sujes: kaj si pa storil v svojih letih ? Kam si za-
kopal svoj najboljsi ¢as? Si li zivel ali ne? Glej,
pravig si, glej, kako postaja na svetu mrzlo. Se
minejo leta in za njimi pride otoZna osamljenost,
pride z berglo tresoca se starost, a za njimi otoz-
nost in zalost. Pobledi tvoj fantastiéni svet, zamro
3
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in zvené sanje tvoje ter padajo, kakor rmeno listje
z drevja ... O, Naslenjka! Zalostno bode ostati
samemu, popolnem samemu, in celo nicesar ne
imeti, po ¢emur bi bilo Zal — nicesar, prav ni-
Cesar,. .. ker vse, kar sem zgubil, vse to, vse hilo
je ni¢, neumna, okrogla nicla, bila je le sanjarija!

— Ne zalite me ve&! izpregovorila je Na-
stenjka in obrisala solzico, kalera se je polakala
iz njenili- o¢ij. -— Sedaj je koncano! Sedaj bodeva
skupaj; sedaj, naj se zgodi z menoj karkoli, se
vendar nikdar veé ne razideva. Poslusajte. Jaz sem
priprosta deklica, ucila sem se malo, dasi mi je
babica najemala ucitelja, vendar vas razumem, ker
vse, kar ste mi sedaj povedali, sem 7Ze sama pre-
zivela, ko me je babica pripela k svoji obleki.
Seveda, jaz bi ne pripovedovala tako dobro, kakor
ste vi, nisem se ucila, — pristavila je plagno, ker
je Se vedno ¢utila nekako uvaZevanje k mojemu
patetiecnemu govoru in visokemu slogn, — toda
zelo me veseli, da ste se mi popolnem razkrili.
Sedaj vas poznam, popolnem, vsega poznam. In
veste kaj? Pripovedovati vam ho¢em tudi svojo
povest, vso brez izjeme, a vi mi polem dajte svet.
Vi ste zelo -pameten ¢lovek; ali i obecate, da mi
daste ta svét?

—- Ah, Nastenjka, odgovoril sem, — dasi
nikdar nisem bil svetovalee, in tem manj pameten
svetovalee, toda sedaj vidim, da, ako bodeva
ivsekdar tako zivela, bo to nekako zel6 pametno,
in vsakdo bode dajal drugemu premnogo pamet-
nih svetov! Nu, dobra moja Nastenjka, kak svet
hotete ¥ Povejte mi naravnost; sedaj sem tako
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vesel, srecen, drzen in pameten, da ne pojdem po
besedo v zep.”

— Ne, ne! prebila me je Nastenjka smejé
se. — Treba mi ni samo pametnega sveéta, treba
mi sréen, bratski svet, tak, kakor da bi me lju-
bili ze vse zivljenje !

— Dobro, Nastenjka, dobro! vskliknil sem
navdugeno. — Ako bi vas bil ljubil ze dvajset
let, vendar bi vas ne ljubil bolj nego sedaj.

— Dajto mi roko! rekla je Nastenjka.

— Evo je! odgoril sem jaz in podal jej roko.

— Zatnimo torej mojo povest!

Povest Nastenjke.

— Polovica povesti vam je Ze znana, to je,
vi veste, da imam staro habico. ..

— Ako je druga polovica tako kratka, kakor
ta ... prebil sem jo smejé se

— Moleite in poslusajte. Pred vsem pogoj :
ne mi segati v besedo, drugate bodem izbiréna.
Poslusajte torej mirno.

— Jaz bivam s staro babico. K njej sem
prigla se kot prav mala deklica, ker sta mi umrla
o¢e in mati. Treba misliti, da je bila babica prej
bogatejsa, ker se sedaj se spominja boljsih tasov.
Naucila me je francoscine, potem mi je pa najela
uégitelja. Ko mi je bhilo petnajst let (a sedaj jih
imam sedemnajst), sem se nehala uéiti. Tadas
sem napravila neko neumnost; kaj sem storila —
tega vam ne povem ; dovolj, ako vam recem, da
prestopek je bil majhen. Toda babica me je po-

g ‘ o%
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zvala neko jutro k sebi in dejala, da ne more gle-
dati za menoj, ker je slepa, in vzela je priponko
ter pripela mojo obleko k svoji pa rekla, da bo-
deve tako sedeli vse Zivljenje, ako se seveda ne
poboljsam. Z jedno besedo, izprva nikakor nisem
mogla oditi; delaj, ¢itaj, uéi se — vse zraven
babice. Neko¢ sem jo pa poskusila prevariti ter
* pregovorila Teklo, da Je sedla na mOJe mesto.
Tekla, nasga Slllékllljd je gluha. Tekla je sedla
mesto mene ; babica je mej tem zaspala na na-
slonjacu, a jaz sem se odpravila nedale¢ k prija-
teljici. Toda slabo se je koncalo. Babica se je
vzbudila ter nekaj upragala, misleda, da jaz 3e
vedno mirno sedim na mestu. Tekla je videla, da
babica nekaj popraguje, sligala ni kaj, mislila je
in mislila, kaj bi storila, odpela zaponko, pa spu-
stila'se v beg ... -

" Tu se je Nastenjka ustavila in zadela sme-
jati se. Jaz sem se smejal hkratu % njo. A takoj
me je uslavila.

— PosluéaJte ne smejajte se babml Jaz se
smejem zato, ker je smesno ... Kaj se hote, ko
je babica taka, uprav taka, vendar jo pa precej
ljubim. No, tacas sem slabo zadela: takoj so me
zopet posadili na mesto in nikakor se ni bilo moé
ganilti.

«No, pozabila sem vam povedati, da mi, to
je babica ima svojo hi%o, to je malo hisico s
tremi okni, popolnem leseno in tako staro, kakor
je babica, a zgoraj je polnadstropje; in prigel je
v nage polnadstopje nov prebivalecs. . .

— Morda je bil ta prebivalec tudi star?
omenil sem mimogredé. '



— Se ve, da je bil, odgovorila je Nastenjka,
— in znal bolje mol¢ati nego vi. Da, on je jedva
jezik preobracal. Bil je suh, nem, slep, hrom star-
cek, tako da ni mogel ve¢ ziveti na svetu in umrl;
a potem je prigel nov gost, ker brez gosta ne
moreve 7Ziveti, kajti. to in babic¢ina pokojnina so
skoro jedini najini dohodki. Novi gost-je bil kakor
nalas¢ mlad ¢lovek, toda ne domacin, tujec. Ker
se ni mnogo pogajal, ga je babica sprejela, ali
polem me je pa poprazala: ,Nastenjka, ali je na§
novi gost mlad ali ne ?* Zlagati se nisem hotela :
tako, pravim, babica, ne popolnem mlad, a tudi
starcek ni. :

— No, ali je pa lep? sprasuje me babica.

»1n zopet nisem hotela lagati. Da, lep, ba-
bica, pravim. A babica pravi: ,Ah! Kazen, kazen !
To, unukinja, pravim ti zato, da bi se ne zagle-
dala va-nj. Kaki dasi so sedaj! Tak neznaten
gost, pa e lep zraven : v starih éasih ni bilo tega!“

Babici se je vse le v starih tasih zdelo lepo !
V starih - ¢asih je bila mlaj%a, solnce je bilo v
starih casih topleje, smetana ni postala v starih
tasih tako hitro kisla, — vse v starih ¢asih! Jaz
sem pa sedela in mole¢ala ter mislila si: zakaj mi
babica to omenja in sprasuje, je-li lep, je-li mlad
nas gost? To in samo to sem pomislila ter zopet
zatela steti petlje, plesti nogavice, a potem sem
vse pozabila.

Neko jutro pa pride k nam gost popragat o
tem, da smo mu obljubili prebarvati sobo. Beseda
za besedo, babica je zgovorna, pa pravi: ,Nastenjka,
stopi v mojo spalnico in prinesi racune“. Jaz
sem takoj skoezila po koneu, vsa, ne vem, zakaj,
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zardela in pozabila, da sedim pripeta; ne da bi
se tiho odpela, da bi gost ne videl, — iztrgala
sem se s tako silo, da sem potegnila babieni
naslonjaé za seboj. Ko sem videla, da je gost vse
izvedel o meni, zardela sem, obstala na mestu,
kakor pribita, in nakrat spustila se v jok, — tako
sram in hudo mi je postalo isti trenutek, da bi
se bila najraje pogreznila! Babica kri¢i: kaj pa
stojis? a jaz plakam %e bolj ... Ko je gostzagle-
dal, da me je sram pred njim, poklonil se je
in takoj odsel!

Od onega ¢asa sem kar otrpnila, ko sem
zacutila sum na stopnjicah. Mislila sem, da gré
gost in za vsak slueaj tiho odpenjala priponko.
Vendar on ni bil, ni prigel. Minila sta dva tedna;
gost je poslal povedat po Tekli da ima mnogo
francoskih knjig in da so vse dobre, da jih lehko
gitam, ne bi 1i hotela torej babica, da bi jih jaz
njej citala, da bi nama ne bilo dolg ¢as? Babica
je bila s hvaleznostjo zadovoljna, vendar je vedno
spragevala, so li knjige nravstvene ali ne, ker, ako
so knjige nenravstvene, jih ti, Nastenjka, pravi,
nikakor ne sme$ citati, nau¢is se kaj slabega.

« — Cesa se naugim, babica ? Kaj je v njih
napisano ?
« — V njih, pravi, je opisano, kako mlade-

ni¢i zmedajo glavo postenim devicam, kako - jih
odvajajo iz domade hise, z obljubo, da jih hoté
vzeti, kako potemi ostavljajo te nesretne deklice
na voljo usode, in one ginejo na najZalostnejsi
naéin. «Jazs, pravi "babica, — «sem ¢itala mnogo
takih knjizic, in vse», pravi, «je tako krasno opisano,
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da not in dan sedis in tiho citas. Tako ti, Nastenjka,
glej, da jih ne bode3 citala. Kake knjige je pa
poslal ?»
« — Same romane Waltera Scotta, babica.
« — Romane Waltera Scotta! Pojdi, ali ni
v njih kakih neumnostij ? Poglej, ali ni dejal on
va-nje kakega zaljubljenega pisemea?

« — Ne, babica, pisma ni nijednega.

« — Poglej pod ovitek; ti razbojniki denejo
tasih radi pod ovitek! ...

« — Ne, babiea, tudi pod ovitkom ni ni¢esar.

« — No, tako je prav!

In zacela sem jej citati Walter Scolta, ka-
terega sem v kakem pol mesecu skéro polovico
precitala. Polem mi jih je zopet in zopet poslal,
Puskina je poslal, da naposled brez knjig %e hiti
nisem mogla in nehala misliti : kako bi se omo-
zila s kitajskim’ carjevicem.

Tako je bilo z menoj, ko se mi je nekega
dne primerilo, da sem se sretala z nagim gostom
na stopnjicah. Babica me je bila poslala po nekaj.
On se je ustavil, jaz sem zardela, pa tudi on je
zardel ; vendar se je nasmehnil, pozdravil me,
prazal za babi¢ino zdravje in rekel: ,No, ali ste
precitali knjige P> Odgovorila sem : «Precitalas.
«Kaj», pravi, «vam je pa najbolj ugajalo?» In jaz
sem mu odgovorila : «Pugkin mi je najbolj ugajal!»
In s tem se je razgovor tacas koncal.

Cez teden sem ga zopet sre¢ala na stop-
njicah. Takrat me ni poslala babica, temveé sama
sem imela iti po nekaj. Bila je tretja ura popoldne,
in na$ gost je prihajal ob tem &asu domov.
«Zdravstvujte!», pravi; a jaz njemu : «zdravstvujte !»
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« — Kako pa, pravi, — ali vamn ni dolgetas
sedeti ves dan pri babici?

Ko me je to poprasal, ze ne vem zakaj,
sem zardela, bilo me je sram, bila sem zopet
uzaljena, menda zato, ker so zaceli ze drugi po-
pragevali po tem. Hotela sem Ze moléati in oditi,
a ni mi bilo mozno.

« — (Cujte, pravi, dobra deklica! Oprostite,
da govorim z vami tako, toda zagotavljam vas, da
vam Zelim vec¢ dobrega nego vada babica. Al
nimate nikakih prijateljic, h katerim bi mogli iti
v goste?

Jaz sem odgovorila, da nikakih, da je bila
jedna, Magenjka, pa ge ta se je odpeljala v Pskov.

; « — Cujte, pravi, hocete-li iti z menoj v gle-
daligce ?

« — V gledalice ¥ Kaj pa bhabica ?

« — Saj babici ni treba praviti. .. :

« — Ne, pravim, babice notem prevariti.
Srecno !

« — Sre¢no torej! odgovoril je in nicesar
drugega. ;

Toda po kosilu je prigel k nam ; sedel je,
dolgo govoril z babico, izprageval jo, ali gre kam,
ali ima znance — in nakrat dostavil : «danes sem
kupil lozo za opero; «Seviljskega brivca» bodo
predstavljali, znanci so holeli iti v gledaliste z
menoj, a. potem so mi odpovedali, zato mi je
ostala vstopnicax».

"« — «Seviljskega brivea!», vskliknila je ba-
bica, — ali je to isti brivee, katerega so pred-
stavljali veasih?

« — Da, pravi, to je isti brivec, in pogleda
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mene. Jaz sem pa Ze vse razumela, zardela in
sreé mi je poskocilo od pricakovanja !

« — Seveda, pravi babica, — kako, da bi
ga ne poznala! Nekdaj sem celo jaz igrala v do-
macem gledaliséu Rozino !

« — Ali bi hoteli iti danes? rekel je gost.
— Sicer mi bode listek brez potrebe.
« — Da, hvala, pojdemo, pravi babica, —

zakaj bi pa ne &li? Moja Nastenjka ni bila 3ze
nikdar v gledaliscu.

Boze moj, kaka radost! Takoj smo se na-
pravili in odsli. Dasi je babica slepa, vendar godbo
bi bila rada sligala, vrhu tega je pa babica dobra:
hotela je mene bolj potolaziti, sami medve bi ne
bili &li. 'Kak utis je napravil na-me <«Seviljski
brivec» — vam ne povem, samo na$ gost je ves
ta vecer tako lepo gledal na-me, tako lepo govoril,
da sem takoj razvidela, da me je hotel zjutraj
' skusati, ali bi sla sama 7 njim. Kaka radost ! Spat
sem legla tako ponosna, tako vesela, tako mi je
bilo srce, da sem imela celo nekoliko mrzlice, in
vso noc¢ sem sanjala o «Seviljskem briveus.

Mislila sem, da ‘poslej bode on zahajal
vedno bolj in bolj k nam, — a to se ni zgodilo.
Skoro popolnem je nehal. Jedenkrat na mesec je
prihajal, a samo zato, da bi naju povabil v gle-
dalisce. Parkrat sve potem zopet sle. Toda s tem
sem bila Ze popolnem nezadovoljna. Videla sem,
da sem se mu samo smilila, ker me je babica tako
zatirala, in ni¢ veé. Tako je slo naprej in me
prijelo : hotem sedeti — ne sedim, ¢itati — ne
titam, delati — ne delam, ¢asih se smejem in
babici nagajam, drugikrat pa plakam. Naposled
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sem se posusila in skoro obolela. Gledaliska doba
je minila, in gost je popolnem nehal zahajati k
nam; c¢asih sva se srecala — vedno na istih
stopnjicah seveda — a on se je tako molte po-
klonil, tako resno, kakor da noce niti govoriti,
toda jaz sem %e vedno stala na stopnjicah, dasi
je on odgel, rdeca kakor visnja, ker vsa kri mi je
zatela vreti v glavo, ko sem ga sretala.

In sedaj-le bo takoj konee. Uprav pred jed-
nim letom, maja meseca, je priZel gost k nam in
rekel babici, da je tukaj opravil vse svoje delo
in da mora zopet oditi za jedno leto v Moskvo.
Ko sem jaz to zaslisala, obledela sem in' padla na
stol, kakor mrtva. Babica ni ni¢esar opazila, a on
se je poklonil in odgel.

Kaj naj pa jaz storim? Mislila sem in
mislila, tugovala in tugovala, naposled se pa odlo-
¢ila. Jutri odidem ; zato sem ukrenila, da konéam
vse zveder, ko pojde babica spat.’ Tako se je tudi
zgodilo. Zvezala sem v culico vse, kar je bilo
obleke, kolikor je bilo potreba perila, in s culico
v rokah sla ne Ziva ne mrtva v polunadstropje k
nagemu gostu. Mislim, da sem hodila celo uro po
stopnjicah. Ko sem pa odprla njegova vrata, je
on kar zakrical, ko me je zagledal. Mislil je, da
sem prikazen, in naglo mi je dal vode, ker sem
jedva stala na nogah. Srce mi je tako bilo, da me
je zacela glava holeti in vrteti vse v njej. Ko sem
se zavedela, zaceln sem naravnost s tem, da sem
polozila svojo culico na njegovo posteljo, sedla
zraven nje, zakrila 'se z rokama in britko zadela
plakati. On je menda migom vse razumel in stal
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pred menoj bled ter tako Zzalostno gledal na-me,
da mi je hotelo srce poditi.

« — Poslusajte, je zatel, — poslusajte, Na-
stenjka, jaz ni¢ ne morem pomagati; jaz sem ubozen
tlovek ; sedaj nimam nidesar, niti prave sluzbe ;
kako bi zivela, ako bi se tudi ozenil z vami ?»

Govorila sva dolgo, a jaz sem se naposled
razgrela in rekla, da pri babici ne morem 7iveti,
da ubezim od nje, da nocem, da bi me e dalje
pripenjali s priponko, in da pojdem, ako hote, 7
njim v Moskvo, ker brez njega ne morem ziveti.
Sramezljivost, ljubezen, ponos — vse hkratu je
govorilo v meni, in skoro sem padla tresota se na
posteljo. Silno sem se bala, da odkloni mojo
prognjo ! ;

Nekoliko minut je sedél moléé, potem ustal,
stopil k meni ter prejel me za roko.

« — Poslugajte, moja dobra, moja mila Na-
stenjka ! zacel je mej solzami, — poslugajte. Prise-
zam vam, da, ako se bodem mogel kdaj zeniti, tedaj
bodete gotovo vi moja sreda; zagotavljam vas, da
sedaj me morete samo wvi osretiti. Cujte: jaz
" pojdem v Moskvo in bodem tam uprav jedno leto.
Nadejam se, da uredim svoje reci. Ko se povrnem,
in ako me ne nehate ljubiti, tedaj se vam zakli-
njam, da bodeva srecna. Sedaj pa ni moZno, ne
morem, ne smem obljubiti ni¢esar. Toda ponav-
ljam, ako se to ne zgodi cez leto, vendar enkrat
bode gotovo; seveda — v tem sluéaju, ako ne
vzamete rajse drugega, kajti vezati vas s kako be-
sedo ne morem in si ne upamo.

To-le mi je rekel in zjutraj odgel. Dogovorila
sva se, da o tem se babici niGesar ne pové. Tako
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je hotel on. No, sedaj je skoro kon¢ana vsa moja
povest, Minilo je jedno leto. On je puse] on je
tukaj ze cele tri dni in, in.

— In kaj? zakrical sem v nestrpnosti, da bi
slisal koneec.

— In doslej e ni prigel! odgovorila je Na-
stenjka, kakor da se premaguje, — ne sluha, ne
duha ni po njem ...

- Tu se je ustavila, umolknila, poveselila glavo
in zakrivéi se z rokami tako zaplalkala, da se mi
je kar srcé preobrnilo.

Takega razvozljanja nisem pricakoval.

— Nastenjka ! zagel sem s plasnim in laska-
vim glasom. Nastenjka! Za Boga ne plakajte ! Kaj
veste ? Morda ga ni se...

— Tu je, tu! popruela je Nastenjka. — On
je tu, to veni. Se tavas, oni veder pred njegovim
odhodom sva se dogovorila: Ko sva si bila pove-
dala 7e vse, kar sem vam pripovedovala, ter do-
govorila se, 3la sva sprehajat se semkaj. Bila je
ura deset ; sedela sva na tej-le klopi; plakala nisem
.ve¢, bilo mi je sladko poslusati, kar je on go-
voril .. . Govoril je, da takoj po dohodu pride k
nam, in ako mu jaz ne odpovem, tedaj poveva
-vse babici. Sedaj je pa on prisel to vem, a ni ga
in ni!

In zopet je zatela plakati.

— Boze moj! Ali morda nikakor ni moZno
pomagati ? vskliknil sem in skocil s klopi v po-
polnem obupu. — Povejte, Nastenjka, ali bi mogel
vsaj Jaa iti k n]emu9

Ali je to moﬂm? edgo‘f01lla4e, vzchg-

nivsi crlavo :-s‘,, ‘ \
" » ]



— Ne, seveda, ne! pripomnil sem, ko sem
se zavedel. — A veste kaj: pisite mu.

— Ne, to ni mozno, tega ni treba, odgoyvo-
rila je odlotno, a povesila glavo.
Kako, ni treba? Zakaj ni treba? nada-
ljeval sem, poprijem&i se svoje ideje. — Toda ali

- veste, Nastenjka, kaksno pismo? Pismo je od

pisma razlitcno in... Ah, Nastenjka, tako je!

- Zaupajte meni, zaupajte! Ne svetujem vam kaj

R S g

slabega. Vse to se lehko napravi! Vi ste napravili
prvi korak.— zakaj bi pa sedaj...

— Ni treba, ni treba! Tedaj bi se mu kakor
usiljevala . . .

— Ah, dobra moja Nastenjka! pretrgal sem
Jo ne skrivaje smehljaja, — nikakor ne: vi imate
pravico, ker vam je on obec¢al. Iz vsega pa raz-
vidim, da'je on obcutljiv ¢lovek, da je postopal

dobro, nadaljeval sem vedno bolj navdufen za

svoje logitne dokaze in prepricevanje. — Kako je
on postopal? On se je zavezal z obljubo. Rekel
je, da se z nobeno drugo ne oZeni, ako se sploh
oZeni; vam je pa pustil popolno svobodo, da ga
lehko pustite takoj ... V takem slu¢aju lehko sto-
rite prvi korak ; vi imate pravo, vi imate prednost
pred njim, ¢e bi tudi na primer hoteli odpustiti
mu dano besedo . . .

— Poslusajte, kako bi mu pa vi pisali?

— Kaj?

— Ono pismo.

— Pisal bi mu tako-le :

«Blagorodni gospod» . ..

— Ali je treba na ‘vsak nacin zapisati —
blagorodni gospod.
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-~ Kajpada ! Sicer pa, temu? Mislim, da .

— Nu, nu! Dalje!

«Blagorodni gospod !

«Oprostite, da» ... Sicer pa, ne, ni treba
nikakega oprogcenja! Tu dejanje samo vse opro-
gtuje; pisite naravnost: :

«Pigem vam. Oprostite mojo nestrpnost ; toda
bila sem sretna celo leto v nadi; sem li mari
kriva, da- sedaj ne morem pretrpeti tudi dneva
sumnje ¥ Sedaj, ko ste se ze vrnili, morda ste Ze
spremenili svoj namen. Tedaj vam to pismo pové,
da se ne jezim in vas ne dolzim. Ne dolzim vas
zato, ker ne vladam vadega srca, taka je Ze moja
usoda !

«Vi ste blag ¢lovek. Ne bodete se smejali
mojim nestrpnim vrsticam. Pomislite, da jih pise
ubozna deklica, da je sama, da je nima kdo po-
uciti, niti svetovati jej, in da nikdar ni mogla
sama nadvladati svojega srca. Toda oprostite mi,
da’ se je pritihotapila v moje srce sumnja, dasi
samo za trenutek. Saj pa¢ niste sposobni, da bi
niti v mislih zalili ono, katera vas je tako ljubila
in e ljubi».

— Da, da! To je tako, kakor sem mislila
jaz ! vskliknila je Nastenjka in radost je zasijala v
njenih oteh. — O! vi ste regili mojo dvojbo, vas
mi je poslal sam Bog! Hvala, hvala vam! .

— Zakaj? Zato, da me je Bog poslal? od-'
govoril sem in gledal odufevljeno na njena ra-
-dostna liteca.

— Da, vsaj za to.

— ' Ah, Nastenjka ! Zahvaliva se rajse drugim
ljudem vsaj za to, da Zive z nama. Zahvaljujem |

]
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se vam za to, da ste me sretali, da se vas bodem
spominjal vse svoje zivljenje !

No, dovolj, dovolj! A sedaj, veste kaj,
poslusajte : tacas sva se dogovorila, da kakor hitro
se povrne, mi naznani o sebi s tem, da mi pusti
pismo na nekem mestu pri nekih mojih znancih,
dobrih in priprostih ljudeh, kateri o tem nitesar
ne vedo; ako pa mi ne bode mogel pisati, tedaj
pride, ker v pismu se ne more vsekdar vsega
povedati, isti dan semkaj totno ob desetih, kjer
sva se dogovorila, da se pocakava. Da je Ze prisel,
to vem ; toda 7e je tretji dan, ko ni ne pisma, ne
njega. Babici pa zjutraj nikakor ne morem uiti.
Dajte torej vi moje pismo jutri onim dobrim lju-
dem, o katerih sem vam pravila: oni mu 7Ze
posljejo; ako pa pride odgovor, prinesete ga vi
zveter ob desetih. '

— Toda pismo, pismo ! Najprej treba pismo
spisati ! Torej bo to pojutranjem.

— Pismo . .. odgovorila je Nastenjka neko-
liko v zadregi, — pismo ... no...

Toda konéala ni. Izprva je obrnila od mene
svoje obli¢je, zardela kakor roza, nepricakovano
sem pa zatutil v svoji roki pismo, menda napi-
sano ze davno, popolnem pripravljeno in zapeca-
¢eno. Nekak znan, mil, njezen spomin se je vzbu-
dil v moji glavi!

— R, o — Ro, z, i —_zi, n, a — na, sem

zacel.

Rozina! sva zapela oba in jaz sem jo skoro
navdusenja objel, a ona je. zardela, kolikor je le
mogla, in smejala se skozi solze, katere so migljale
kakor biseri na njenih ¢rnih trepalnicah. s
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No, dovolj, dovolj! Srezno sedaj! rekla je
naglo. — Tu je pismo in naslov, kamor ga nesite.
7 Bogom ! Do svidenja! Do jutri!

Krepko mi je stisnila obe roki, mignila z
glavo in smuknila kakor strela v svojo ulico. Jaz
sem pa dolgo stal na mestu, spremljaje jo z oCmi.

— Do jutri! Do jutri! sinilo mi je v glavo,
ko mi je izginila izpred oc¢ij.

XV

=

Noc& tretja.

Danagnji dan je bil Zalosten, dezeven, brez
solnénih Zarkov, kakor moja bodoZa starost. Rojile
$0 mi po glavi take &udne misli, taki temni éuti, |
taka nejasna mi $e upraganja — a kakor da nisem
imel ne moéi, ne volje, da bi jih resil. A ta resitev
ni moja naloga !

Danes se ne hodeva videla. Ko sva se ugeraj
poslovila, zac¢eli so oblaki prepregati nebo in
vzdignila se je megla. Rekel sem, da bode jutri slab
dan; ona ni odgovorila; ni hotela govoriti proti
sebl, za njo je ta dan svetel in jasen, nltl jedna
meglica ne zatemni njene srece.

— Ako bode dez, ne bova se videla, dejala
je; — ne pridem.

Mislil sem, da niti zapazila ni danasnjega
dezja, in vendar ni prisla.

Uteraj je bilo najino tretje svidenje, najina
tretja, bela noé¢ .

Vendar, kako lepega naredé (‘:loveka radost
in sre¢a! Kako kipi ljubavi srce! Zdi se ti, da
hotes izliti vse svoje srce v drugo, hoéeé, da
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bi bilo vse veselo, da bi se vse smejalo. In kako
otarujoda je ta radost! Uceraj je bilo v njenih
besedah toliko neznosti, toliko dobrotljivosti v nje-
nem sren ... Kako je &la za menoj, kako se je
laskala, kako je vzpodbujala in nezila moje srce!

-0, koliko koketstva od srece! A jaz... Jaz sem

sprejemal vse za isto zlato, mislil sem, da ona . ..

Toda, za Boga, kako sem mogel to misliti ?
Kako sem mogel biti tako slep, ko je Ze vse vzel
nekdo drugi, ko nicesar ni mojega; ko naposled
vsa ta njena neznost, njena skrb, njena ljubezen . . .
da, ljubezen do mene — ni bila ni¢ drugega,
kakor radost, da se kmalu snide z drugim, 7elja,
da bi navezala tudi meni svojo sre¢o?... Ko
njega ni bilo, ko sva takala zaman, postala je ona
temerna, plasna, bojeta. Vse njeno kretanje, vse
njene besede niso bile vet tako lehke, galjive, vesele.
In, eudno, — podvojila je svoje zanimanje za-me,
kakor da hoge instinktivno izliti na-me to, kar si
je sama Zelela, za kar se je sama bala, ako se ne
zgodi. Moja Nastenjka se je tako bala, tako pre-
stragila, da je naposled menda spoznala, da jo
ljubim, in se jej je smilila moja uboga ljubezen.
Ko smo nesreeni, cutimo moéneje ljubezen drugih;
¢uvstvo se ne razbija, temvee zdruzuje . ..

Prisel sem k njej s polnim srcem in jedva
pritakoval svidenja. Tega pad nisem slutil, kaj
bodem sedaj ¢util, nisem shitil, da se vse to ne
kon¢a tako. Ona je sijala radosti, pricakovala je
odgovora. Odgovor bil je on sam. Moral je priti,
prihiteti na njen klic. Ona je prigla celo uro pred
menoj. lzprva se je vsemu smejala, vsaki moji
besedi. Mislil sem zadeti govoriti, a umolknil sem.
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— Ali veste, zakaj sem tako vesela, dejala
je, — zakaj vas vidim tako rada ? Zakaj vas danes
tako ljubim ?

—-Zakaj ? upragal sem, in srcé mi je zatre-
petalo. ;

— Ljubim vas zaté, ker se niste zaljubili v
mene. Kdo drugi na vagem mestu bi postal nemiren, -
usiljeval bi se, vzdihoval, zbolel, a vi ste tako
pridni !

Tu mi je tako stisnila roko, da sem mdilone
zakrital,-in zasmejala se je.

— Boze ! Kak prijatelj ste vil zatela je cez
trenutek prav resno. — Prav Bog mi je vas poslal!
Kaj bi bilo z menoj, ako bhi vas ne bilo sedaj z
menoj ? Kako nesebi¢ni ste vi! Kako dobro me
ljubite! Ko se omozim, bodeva velika prijatelja,
bolj nego bratje. Ljubila vas bodem skoro tako,
kokor njega ...

V tem trenutku sem postal stragno otoZzen;
vendar nekaj takega kakor smeh se je vzbudilo v
mojem Sreu.

— Vas je spreletelo, rekel sem, — vi mislite
in se bojite, da ne pride. ;

— Kaj %e! odgovorila je, — ako bi bila
manj sre¢na, bi menda zacela plakati, ker ne
verjamete in me karate. Sicer ste me pa pripra-
vili do dolgih mislij; toda mislila bodem poslej.
sedaj vam pa priznam, da govorite resnico, Da!
Zdi se mi, kakor da nisem sama svoja; vsa sem
nekako v pri¢akovanju in se pocutim nekako po-
sebno dobro. A dovolj, pustimo cuvstva .. .

V tem trenutku so se zaslizali koraki in v
temi se je prikazal ¢lovek, kateri nam je Sel na-

-



proti. Oba sva se stresla, ona je skoro zakricala.
Spustil sem njeno roke in delal se, kakor da
hotem oditi. Toda varala sva se: ta ni bil on.

; — (lesa se bojite ? Zakaj ste spustili mojo
roko ? dejala je in podala mi jo zopet. —Kaj to?
Srecava ga skupaj. Jaz Zelim, da bi videl tudi on,
kako se ljubiva.

— Kako se ljubiva! zakrigal sem.

«O Nastenjka, Nastenjka!», mislil sem, —
«kako mnogo si povedala s to besedo! Od take
ljubezni, Nastenjka, zmrzava drugi krat srce in
tezi duso. Tvoja roka je mrzla, moja vroca kot
ogenj. Kako slepa si, Nastenjka!... O, kako nez-
nosen je véasih srecen clovek! Toda na-te se
nisem mogel ujeziti!» . ..

Naposled se je moje srce prenapolnilo.

— Poslusajte, Nastenjka ! zakrical sem, —
ali veste, kaj je bilo z menoj ves dan?

— No, kaj pa, kaj? Povejte naglo! Zakaj
ste doslej vedno moleali !

— Prvi¢, Nastenjka, ko sem ‘izvrsil vsa vasa
narocila, oddal pismo, bil pri vagih dobrih ljudeh,
potem . .. potem sem prigel domov in legel spat.

— Ni¢ ve¢? prebila me je ona in zasme-
jala se. Foa

— Da, skoro ni¢ veé, odgovoril sem utrjujé
srce, ker moje o¢i so Ze zalivale neumne solze. —
Zbudil sem se jedno uro pred najinim svidenjem,
a zdelo se mi je, da nisem spal. Ne vem, kaj je
bilo z menoj. Sel sem, da bi vam povedal vse to,
kakor da se mi je ¢as ustavil, kakor da je z
onega tasa na veke moralo ostati v meni jedno
cuvstvo, jeden ¢ut, kakor da je morala trajati
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jedna minuta celo ve¢nost, in kakor da se mi je
ustavilo vse zivljenje . .. Ko sem se zbudil, zdelo
se mi je, da se mi vzbuja v spominu neki davno
znan, sladek napev, kateri sem nekje prej slisal, a
pozabil. Zdelo se mi je, da si je prosil vse ziv-

ljenje iz moje duge, in %e le sedaj .. :

— Ah, Boze moj, Boze moj ! prebila me je
Nastenjka, — kaj je pa to? Jaz ne razumem niti
besedice.

— Ah, Nastenjka! Hotel sem vam nekako
izraziti ta ¢udni utis ... zacel sem z Zalostnim
glasom, v katerem se je 3e skrivala nada, dasi
zeld oddaljena.

— Dovolj, nehajte, dovolj! dejala je in mi-
gom uganila, ta pticiea!

Nakrat je postala nekako nenavadno zgo-
vorna, vesela, #aljiva. Prijela me je pod roko,
smejala se, hotela, da bi se smejal tudi jaz, in
vsaka moja zmeSana beseda se je odzvala v njej
z glasnim, dolgim smehom ... Zacel sem se jeziti,
zato je brzo nehala koketovati.

— Posluzajte, zatela je, — jaz sem pa ne-
koliko nevoljna, da se niste zaljubili v me. Potem
pa ginite takega c¢loveka! Vendar pa, neganljivi
gospod, pohvaliti me pa¢ morate,. da sem fako
priprosta. Povem vam ¢tisto vse, ¢isto vse, naj mi
gine v glavo 8e taka neumnost.

— Cujte ! Jednajsta ura menda, rekel sem,
ko je zadonel udarec zvona od oddaljenega mest-
nega stolpa. Ona se je ustavila, nehala smejati se
in zacela steti.

— Da, jednajsta, rekla je naposled s plas-
nim, neodloénim glason.



Jaz sem se takoj kesal, da sem jo prestrasil,
ko sewn jo.pripravil, da je stela ure. Zacela se mi
je smiliti, a vedel nisem, kako bi popravil po-
gresek. Zacel sem jo tolaziti, iskali uzrok, njegove
odsotnosti, ponavljati razne uzroke in dokaze. Ni-
kogar ni bilo laze prevariti, kakor njo v tem tre-
nutku, pa saj vsakdo v takem slu¢aju nekako ra-
dostno poslusa vsakorsno tolazbo in jé prav rad,
ako dobi vsaj senco opravitenja.

— Pa saj je smesno, zatel sem ter vedno
bolj in bolj unemal in zaljubaval se v nenavadno
jasnost svojih dokazov; — saj ni mogel priti; ze
mene ste prevarili in zapeljali, Nastenjka, da sem
se tudi jaz zaratunil s ¢asom ... Le pomislite:
.8e pismo je jedva dobil; morda ne more priti,
morda odgovori, in pismo ne pride prej nego
jutri. Jutri koj zjutraj pojdem po-nj in vam takoj
sporo¢im. Pa e tiso¢ drugih slutajev je moznih :
morda ga ni bilo doma, ko je priglo pismo, morda
ga pa Se doslej ni cital ? Vse se lehko prigodi.

— Da, da! odgovorila je Nastenjka, — niti
pomislila nisem, kajpak, vse je mozno, nadaljevala
je z zgovornim glasom, toda v njem se je sligala
kakor nevoljna disonanca neka druga, oddaljena
misel. — Veste, kaj storite, nadaljevala je, — idite
jutri na vse zgodaj, in ako kaj dobite, mi takoj
sporotite. Saj veste, kje stanujem? In zacela mi
je ponavljati svoj naslov.

Potem je postala tako nezna, tako plagna z
menoj . .. Kazalo se je, da je pazno posluzala,
kar sem jej govoril: ko sem se pa obrnil k njej
s kakim uprasanjem, moléala je, zmegala se in
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obrnila glavo od mene. Pogledal sem jej v o¢i —
in res: plakala je.

— No, ali je mozno, ali je mozno ? Ah, kako
dete ste ! Kaka otrotarija!... Dovolj!

Poskusila se je nasmehniti, pomiriti se, a
pjen podbradek se je tresel in prsi so se jej e
vedno vzdigovala.

— Na vas mislim, dejala je po trenutnem
molku, — vi ste tako dobri, da bhi bila kamnena,
ako bi tega ne cutila. Ali veste, kaj mi je prislo
sedaj v glavo ? Primerjala sem oba. Zakaj ni on
— vi? Zakaj ni on tak, kakor vi? On je slabsi
nego vi, dasi ga belj ljubim nego vas.

Odgovoril nisem nitesar. Ona je menda &a-
kala, da bi jaz kaj rekel.

— Kajpada, morda ga pa popolnem 3Ze ne
razumem, popolnem ne poznam. Veste, vsekdar
sem se ga nekako balu; vsekdar je bil tako resen,
tako nekako ponosen. Pa vem, da on se drugim
le tak dozdeva, da v njegovem sréu je vet njez-
nosti nego v mojem ... Spominjam se, kako me
je pogledal tacas, ko sem prisla, — saj veste, k
njemu s culico ; a vendar ga nekako preve¢ cenim,
kakor da nisva jednaka?

— ‘Ne, Nastenjka, ne, odgovoril sem, — to
pomeni, da ga ljubite bolj nego vse na svetu,
veliko bolj nego samo sebe.

— Da, recimo, da je tako, odgovorila je
najivna Nastenjka, — toda ali veste, kaj mi je
prislo sedaj v glavo? Samo, da sedaj ne bodem
govorila o njem, temved splodno; to mi je prislo
7e davno v glavo. Poslugajte, zakaj nismo mi vsi
tako, kakor da bi bili bratje in sestre? Zakaj



najboljsi ¢lovek vsekdar kakor da nekaj skriva
drugemu in mu zawmoléi? Zakaj se takoj narav-
nost ne pové, kar je na sreu, ko se vé, da se ne
vrzejo besede na veter? Vsakdo govori tako, kakor
da je bolj trd, nego je v istini, kakor da sc vsi
bojé wuzaliti svoja euvstva, ako jih prav hitro
1Zrazij05

— Ah, Nastenjka! Istino govorite; a to
prihaja iz mnogih uzrokov, pretrgal sem jo, dasi
set sedaj bolj nego kdaj-koli skrival sveja cuvstva.

— Ne, ne! odgovorila je z globokim &uv-
stvom. — Vi na primer niste tak, kakor drugi!,
tes, da ne vem, kako bi vam fo povedala, kar
¢utim; a zdi se mi, da vi na primer... vsaj
sedaj. .. zdi se mi, da vi nekaj zrtvujete za-me,
pristavila je plasno in mimogredé pogledala na-me.
— Oprostite, ako vam tako govorim : jaz sem
priprosta deklica ; videla sem % malo na svetu in
véasih res ne znam govoriti, pristavila je tresocim
glasom vsled nekakega zatajenega &uvstva in sku-
Sala mej tem nasmehniti se; — toda hotela sem
vam samo povedati, da sem hvalezna, da tudi jaz
éutim vse to ... O, Bog vam daj srezo za to!
Kar ste mi pravili tacas o vagem sanjaleu, ni nie
res, lo je, re¢i hotem, vas se kar.nic ne tice. Vi
se ozdravljate, vi ste res popolnem drug ¢lovek
nego ste se opisali samega sebe. Ako se kdaj v
katero zaljubite, daj vam Bog 7z njo srete! Njej
pa nic¢esar ne zelim, ker ona bode sreéna z vami.
Jaz vem, jaz sem Zenska, in vi mi morate verjeti,
ako vam jaz tako govorim ...

In umolknila je ter krepko stisnila mi roko.
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Jaz tudi nisem mogel nicesar govoriti, tako sem
bil vznemirjen. Preteklo je nekoliko minut.

— Da, vidi se, da danes ne pride! dejala
JG naposled, vzdignivéi glavo. — Prepozno je!...

— Jutri prlde, 1eke1 sem s prepri¢evalnim in
trdim glasom.

— Da, prebila me je ona veselo; — sedaj
vidim sama, da pride %e le jutri. No, tako do
svidenja ! Do jutri! Ako bode dez, morda ne pri-
dem. Toda pojutranjem pridem, gotovo pridem,
naj bo z menoj, kar hoce; bodite gotovo tu;
hotem vas videti, povem vam vse.

In potem, ko sva se poslavljala, mi je podala
roko, pogledala me svetlo in rekla:

— Sedaj bodeva vedno skupaj, kaj ne?

O ! Nastenjka, Nastenjka! Ako bhi ti vedela,
kako sem sedaj osamljen !

Ko je odbila deveta ura, nisem ve& mogel
sedeti v sobi, temveé oblekel sem se in odgel,
negledé na slabo vreme. Bil sem tam, sedel sem
na najini klopi. Hotel sem iti v njeno ulico, a
bilo me je sram, in vrnil sem se, ne da hi po-
gledal na njena okna, ne da bi napravil dva ko-
raka do njene hige. Domov sem prigel tako otoZen,
kakor nisem bil e nikdar. Kako slabo, dolgotasno
vreme ! Ako bi bilo lepo vreme, sprehaJal bi se
tam vso noc. ..

Toda do jutri, do julri! Juirl mi pové vse.

Vendar pisma ni bilo danes. Sicer pa, tako
se je moralo zgoditi, Gotovo sta Ze skupaj . .

e



Noé éetrta,

Boze, kako je to kontalo! S ¢em je vse to
konealo !

Prigel sem ob deveti uri. Ona je ze bila tam.
Zapazil sem jo ze od dalet; stala je kakor tacas,
vV prvié, naslonjena na opornice, in ni slizala,
ko sem prigel k njej.

— Nastenjka ! poklical sem jo, jedva vzdr-
7ujé svojo razburjenost.

Naglo se je obrnila k meni.

— No, dejala je, — no! Hitro!

Jaz sem jo ¢udno gledal.

No, kje je pa pismo! Ali ste prinesli
pismo.? ponovila je in prijela se za opornice.

— Ne, jaz nimam pisma, rckel sem napo-
sled; — ali ga %e ni bilo?

Ona je strasno pobledela in dolgo tasa gle-
dala nepremitno na-me. Zadnjo njeno nado sem
razbil.

— No, Bog z njim! dejala je naposled s
pretrganim glasom. — Bog % njim, ako me tako
zapusea.

In povesila je o¢i, potem me je hotela po-
gledati, a ni mogla. Se nekoliko trenutkov je pre-
magovala svojo vznemirjenost, a kmalu se je ohr-
nila, naslonila se na opornice in solze so jo zalile.

— Ne, ne! jel sem govoriti, a nadaljevati
nisem mogel, ko sem jo videl, pa cemu bi tudi
govoril ?

— Ne lolazite me, govorila je plakaje; —
ne govorite o njem, ne govorite, da pride, da me




ni zavrgel tako grozno, tako necloveski, kakor je
to storil. Zakaj, zakaj? Morda je bilo kaj takega
v niojem pismu, v tem nesre¢nem pismu? ...

Tu je plakanje pretrgalo njen glas; meni je
kar srce pokalo, ko sem jo gledal.

0, kako je to neclovesko — grozno ! zacela
je iznova. — In niti vrstice, niti vrstice! Da bi

-vsaj odgovoril, da mu nisem polrebna. da me
zavrze; a niti jedne wvrstice v celih treh dneh'!
Kako lehko mu je zaliti ubogo, onemogio deklico,
katere ‘krivda je v tem, da ga ljubi! O, koliko
sem pretrpela v teh treh dneh! BoZe moj! BoZe
moj ! Ko se zmislim, da sem prisla najprej sama
k njemu, da sem se pred njim ponizala, plakala,
da sem ga prosila vsaj kapljico ljubezni... In
potem ! . .. Poslusajte, dejala je, obrnivia se k
meni, in érne njene o¢i so se zablistale, — pa to
ni tako! To ne more biti tako; to ni naravno!
Ali ste se vi motili, ali pa jaz; morda ni dobil
pisma ? Morda doslej e ni¢ ne vé? Kako se
more, pomislite sami, povejte mi, za Boga, pojas-
nite mi — jaz tega ne morem razumeti — kako
se more tako barbarski grobo postopati, kakor je
postopal on z menoj! Niti jedne besedice! K zad-
njemu cloveku na svelu imamo vedje socutje.
Morda je on kaj sligal, morda se mu je kdo kaj
nalagal o meni? vskliknila je, obrnivsi se k meni
z upraganjem. — Kako, kako mislite ?

— Cnjte, Nastenjka, jutri pojdem k njemu
v vadem imenu,

— Nu!

— Poprasam ga o vsem, povem mu vse.

— Nu, no!
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Vi pa spisite pismo. Ne branite se tega, Na-
stenjka, ne branite se! Jaz ga Ze pripravim do
tega, da bode uvazeval vase postopanje, on izvé
vse, inako ...

— Ne, prijatelj, ne, prebila me je. — Do-
volj! Niti besede, niti jedne besedice, niti vrstice
vet od mene — dovolj je! Ne poznam ga veé, ne
ljubim ga yet, po ... za. .. bim'ga...

Ona ni koncala.

— Pomirite se, pomirite se! Sédite tukaj,
Nastenjka, rekel sem in posadil jo na klop ...

— Saj sem mirna. Dovolj. To je tako! To
so solze, te se posusé! Kaj mislite, da se pogubim,
da se ulopim? ...

Moje srce je bilo polno! hotel sem zaceti
govoriti, a nisem mogel.

— Cujte! nadaljevala je, prijemsi me za
roko. — Povejte : ali bi vi ne postopali tako ? Ali
bi ne zavrgli ono, katera bi prisla sama k vam,
ali bi jej ne vrgli v oti nesramen zasmeh njenega
slabega, neumnega srca! Ali bi jo vi chrauili?
Ali bi si mislili, da je bila sama, da ni mogla
gledati za seboj, da se ni mogla varovati ljubezni
do vas, da ona ni kriva . . . da ni storila nicesar . . .
O, Boze moj, Boze moj ...

— Nastenjka ! zakrical sem naposled, ko ni-
sem mogel premagovati svoje razburjenosti. — Na-
stenjka ! Vi me mracite! Vi zastrupljate moje srcé,
vi me ubivate, Nastenjka ! Mol¢ati ne morem vee!
Govoriti, povedati vam moram naposled, kar mi
IpE e, sreu ..

Ko”sem to govoril, ustal sem s klopi. Ona
me je prijela za roko in gledala me presenecéeno.



— Kaj je z vami? dejala je naposled.

— Poslusajte ! rekel sem odlo¢no. — Poslu-
gajte me, Nastenjka! Kar bodem sedaj govoril, je
vse nelepo, vse nesmisel, vse neumnost! Vem, da
se to me more nikdar zgoditi,  toda moleali ne
morem. V imenu tega, kar sedaj trpite, prosim-vas
7e naprej, da mi odpustite! . ..

— No, kaj, kaj? dejala je in nehala plakati
ter srpo gledala na-me, do¢im je ¢udna radoved-
nost blis¢ala v njenih tudovitih oteh. — Kaj je z
vami ?

— To je nelepo, a jaz vas ljubim, Na-
stenjka! To je! No, sedaj je vse povedano! rekel
sem in mahnil z roko. — Sedaj razvidite, ali
morete tako govoriti z menoj, kakor ste govorili
sedaj-le, ali morete naposled poslugati to, kar vam
bodem govoril . . .

— No, kaj pa, kaj ‘pa? prebila me je Na-
stenjka. — Kaj je pa na tem? Saj sem ze davno
vedela, da me ljubite, a zdelo se mi je vedno, da
me ljubite kar tako, priprosto ... Ah, BoZe moj,
Boze moj ! ‘

— Izprva menda priprosto, Nastenjka, a
sedaj, sedaj!... Prav tako je z menoj, kakor z
vami tadas, ko sle prigli k njemu z vaso culico.
Se hujse, kakor z vami, Nastenjka, ker on "tatas
ni ljubil nikogar, a vi ljubite . ..

— Cemt mi to pravite! Jaz vas kar nié ne
umejem. Toda, ¢ujte, zakaj pa tako govorite, in e
tako nenadoma ... Boze! Jaz govorim neumnosti !
AVl

In Nastenjka je bila popolnem v zadregi.
Njena lica so zardela; oti je povesila.
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— Kaj mi je storiti, Nastenjka, kaj mi je
storiti ? Kriv sem, zlorabil sem ... Toda ne, ne,
- nisem kriv, Nastenjka; to sligim, ¢utim, ker moje
sree mi govori, da imam prav, ker vas z ni¢emur
ne morem Zaliti! Bil sem vad prijatelj: tudi sedaj
sem prijatelj ; spremenil se nisem ni¢. Sedaj pa
meni teko solze, Nastenjka. Naj le teko, naj le
tekd — saj nikomur niso na poti. One se posusé,
Nastenjka . . .

— A sédite, sédite, dejala je, potegnivii me
na klop, — oh, Boze moj!

— Ne ! Nastenjka, sedem ne; tukaj ne mo-
rem veé¢ biti, vi me ne morete vec videti ; povem
vam vse in odidem. Samo %e povedati vam hocem,
da bi vi nikdar ne bili izvedeli, da wvas ljubim.
Svojo skrivnost bi bil ohranil za-se. Ne bil bi vas
mucil sedaj, v tem trenutku s svojim egoizmom,
Ne! Toda sedaj nisem mogel pretrpeti ; sami ste
zateli govoriti o tem, vi ste krivi, vi ste vsega
krivi, ne pa jaz. Ne morete me zapoditi od sebe . . .

— Pa ne, ne, saj vas ne podim, ne! govo-
rila je Nastenjka, skrivaje, kolikor je le mogla,
svojo zadrego, revica,

— Ali me ne zapodite ? Ne ! Hotel sem pa
sam bezati od vas. Pa saj tudi odidem, samo
povem %e vse od zatetka, ker nisem mogel ved

- sedeti, ko ste tu govorili, ko ste tu plakali, ko ste

se mucili zato, no, zato (vam pa povem, Nastenj-
ka), zato, ker vas je zavrgel, zalo, ker je odklo-
nil vago ljubezen, tedaj sem zagutil, zaslisal, da v -
mojem srcu je toliko ljubezni do vas, Nastenjka,

| toliko ljubezni!... In postalo mi je tako hudo,

da vam ne morem pomagati s to ljubeznijo....
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da vam je srce pokalo, in, in — nisem mogel
moléati, moral’ sem govoriti, Nastenjka, nioral sem
govoriti ! . . .

— Da, da! Govorite mi, govorite z thenoj
tako'! rekla je Nastenjka z neumljivim dviganjem.
— Zdi se vam morda ¢udno, da govorim z vami
tako, toda ... govorite! Jaz vam povem poslej!
Povem vam vse!

— Smilim se vam, Nastenjka; samo smilim
se vam, prijateljcek moj! A kar je, to je! Kar je
ze povedano, to se ve¢ ne vrne! Kaj ne da? No,
sedaj veste torej vse. Sedaj sem odpravil. Prav!
Sedaj je vse to izvrstno; samo poslu3ajte. Ko ste
sedeli in plakali, mislil sem jaz o sebi (oh, pustite
mi povedati, kaj sem mislil!), mislil sem, da (pa
saj to ne more biti, Nastenjka), mislil sem, da...
mislil, da ga ve¢ ne ljubite. Tedaj — to sem
misglil Ze uéeraj in preducerajinjem, Nastenjka —
tedaj bi storil jaz tako, gotovo hi storil tako, da
bi me vi zaceli ljubiti: saj ste rekli, saj ste sami
govorili, Nastenjka, da ste se skoro popolnem za-
ljubili v me. No, in potem? No, to je skoro vse,
kar sem hotel povedati; ostane le Se to, kaj bi
bilo potem, ako bi me zaceli ljubiti, le %e to, ni¢
drugega ! Poslusajte, prijateljica moja — saj ste
vendar % moja prijateljica — jaz sem seveda
priprost, uboZen, neznaten c¢lovek, toda za to se
ne gre (kakor da ne govorim vedno o tem, to
samo iz zadrege, Nastenjka), vendar jaz bi vas
tako ljubil, tako ljubil, da, ako bi njega e ljubili,
ako bi nadaljevali ljubiti onega, katerega ne po-
znam, kljubu temu bi ne opazili, da je moja lju-
bezen za vas tezja. Vi bi samo slizali, vi bi samo
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vsako minuto ¢utili, da zraven vas bije hvalezno,
hvalezno srce, gorete srce, katero za vas... Oh,

- Nastenjka, Nastenjka ! Kaj ste storili z menoj!!..

— Ne plakajte, notem, da bi plakali, dejala
je Nastenjka in naglo ustala s klopi. — Pojdiva,
ustanite, pojdite z menoj, ne plakajte vendar, ne
plakajte, govorila je in brisala mi solze s svojim
robcem, — pojdiva sedaj ; morda vam kaj povem. . .
Ako me je on Ze ostavil, ako me je pozabil, dasi
ga Se ljubim (notem vas slepiti)... a posluzajte,
odgovorite mi. Ako bi vas jaz zadela ljubiti, to je,
ako bi samo... O, prijatelj moj, prijatelj moj!
Ko pomislim, ko pomislim, da sem vas tatas za-
lila, ko sem se smejala vagi ljubezni, kadar sem
vas hvalila, da se niste zaljubili! O, Boze ! Kako,
da nisem tega slutila, kako da mnisem slutila, kako
da sem bila tako neumna, toda ... No, no, odlo-
cila sem se, povem vam vse.. .

— Cujte, Nastenjka, veste kaj? Jaz pojdem
od vas! Saj vas samo muéim. Glejte, sedaj vas
ze vest grize, da ste se mi smejali, a jaz notem,
da, notem, da bi vrhu svojega gorja... Jaz sem
seveda kriv, Nastenjka, toda sre¢no !

— Stojte, posludajte me : ali morete takati?

— (esa takati, kako ?

— Jaz ljubim njega; a to mine, to mora
nehati, ni mogoce, da bi ne nehalo; Ze mine, to
¢utim ... Kdo vé, morda kon¢a se danes, ker ga
sovrazim, ker me on zasmehuje, dotim ste vi tu
plakali z menoj, ker vi me ne zavrzete, kakor on, ker
vi me ljubite, a- on me ni ljubil, ker naposled tudi
jaz vas ljubim ... Da, ljubim! Ljubim vas, kakor
ljubite vi mene: saj sem vam to sama Se prej
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povedala, saj ste slisali, — ljubim vas zato, ker
ste boljsi nego on, ker ste blazji ¢lovek, ker,
ker on... :

Revica je bila tako razburjena, da ni dokon-
¢ala, polozila mi je svojo glavo na rame, potem
na prsa, in britko zacela plakati. Jaz sem jo tola-
zil, pregovarjal, a ona ni mogla nehati, vedno mi
je stiskala roko in govorila med plakanjem: «Po-
cakajte, pocakajte ; saj neham takoj! Hocem vam
povedati... ne mislite, da te solze — to je le
tako, od slabosti, pocakajte, da mine...» Napo-
sled je nehala, otrla solze in 3la sva dalje. Hotel
sem govoriti, a ona me je %e dolgo prosila, da naj
pocakam. Tako sva umolknila... Naposled se je
osréila in zacela govoriti. .. '

— Veste kaj, zacela je s slabotnim in tre-
so¢im glasom, v katerem je pa zazvenelo nekaj
takega, kar me je zbodlo naravnost v srce in sladko
zabolelo v njem, — ne mislite, da sem tako ne-
stanovitna in vetrnjatka, ne mislite, da jaz tako
lehko in kmalu pozabim in se izneverim... Celo
leto sem ga ljubila, in Bog mi je pri¢a, da nik=
dar niti v misli mu nisem bila nezvesta. On je
prezrl to; on me je zasmehoval — Bog mu od-
pusti! Toda, on me je zastrupil in uzalil moje
srcé, Jaz ... jaz ga ne ljubim, ker morem ljubiti
samo to, kar je velikodugno, kar me umeje, kar
je blago ; ker sem sama taka in me on ni vreden,
— pa Bog 7 njim! Storil je se bolje, nego da bi
se jaz kdaj potem varala v svojem pri¢akovanju
in spoznala, kak3en je on... No, koncano je! A
kdo vé, dobri moj prijatelj, nadaljevala je, stiskaje
mi roko, — kdo ve, morda je bila tudi vsa moja



ljubezen prevara ¢utov, domigljije, morda se je
zacela s Salo, neumnostjo, ker sem bhila pod nad-
zorstvom babice ? Morda sem dolzna ljubiti dru-
gega, a ne njega, ne takega cloveka, drugega,
kateremu-bi se smilila in, in... No, pa pustimo,
pustimo to, pristavila je od razburjenja zasopljena
Nastenjka, — hotela sem vam samo povedati. ..
hotela sem vam povedati, da, ako ne gledé na to,
da ljubim njega (ne, da sem ga ljubila), ako ne-
gledé na to %e porecete... Ako ¢utite, da je vasa
ljubezen tako velika, da more naposled izpodriniti
iz mojega srca prejsnjega... Ako se me hodete
usmiliti, ake me nocete ostaviti sdimo v moji usodi
brez tolazbe, brez nade, ako me hoctete ljubiti
vsekdar, kakor me ljubite sedaj, tedaj vam se
zaklinjam, da hvaleznost... da ljubezen moja
bode naposled vredna vage ljubezni ... Ali vzamele
sedaj mojo roko ?

— Nastenjka ! zakrical sem, zasopljen od
joka, '— Nastenjka!... O, Nastenjka iy

— No, dovolj, dovolj! Sedaj je popolnem
zadosti! rekla je, jedva premagujé se, — no, sedaj
je-ze vse povedano, kaj ne, da res? Je li tako?
Vi ste sre¢éni, in jaz sem sretna ;. niti besedice
vet o tem ; pocakajte ; prizanesite mi... Govorite
rajse o.tem drugem!...

— Da, Nastenjka, da! Dovolj o tem, sedaj
sem sreéen... No, Nastenjka, no, za¢niva kaj
drugega, hitro zatniva ; da! Jaz sem pripravijen. ..

In nisva vedela, kaj bi govorila, samo sme-
jala sva se, plakala sva, govorila tiso¢ besed brez
vezi in misli; sedaj sva hodila po tlaku, sedaj sva
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se vracala in sla cez ulico, polem sva se ustavila;
bila sva, kakor otroci...

— Sedaj zivim sam, Nastenjka, dejal sem,
— a jutri... A veste, Nastenjka, jaz sem ubog
clovek, vsega imetja imam le kakih dvestotisoe, a
o -niv Rt w.

— Sevé, da ne, a babica ima pokojnino; ona
naju ne izpodrine. Treba vzeti babico k sebi.

— Seveda, treba je vzeti babico... Samo
tudi Matrena. ..

— Ah, pri nas je tudi Tekla!

— Matrena je dobra, samo nekaj jej nedo-
staje : domisljije nima, Nastenjka, prav nikake do-
misljije ; a to ne dé nic. ..

— Vsejedno ; obe bodeti lehko skupaj ; samo
pridite jutri k nam.

— Kako to? K vam? Dobro, pridem...

— Najmite pri nas stanovanje na vrhu, kjer
je prazno. Bila je v njem stara gospa, a se je
preselila, a babica, vem, ho¢e imeti mladega ¢lo-
veka ; jaz jej pravim: «femu mladega c¢loveka ?»
a ona: «tako, sama sem Z#e stara, a nikdar ne
misli, Nastenjka, da te hotem njemu snubili». Jaz
sem pa opomnila, da je to radi tega...

— Ah, Nastenjka!...

In oba sva se zasmejala.

— No, dosti. A kje pa stanujete? Sem ze
pozabila.

— Tam pri —skem mostu, v Barannikovi
hisi.

— To je neka velika hisa?

— Da, velika.



— Ah, vem, lepa hisa; a veste, le pustite
Jo in pridite hitro k nam ...

— Jutri, Nastenjka, koj jutri; tam sem ne-
koliko dolzan za stanovanje, a to ne de ni¢...
Saj dobim kmalu plago . :.

— A veste, morda. jaz zatnem poucevali;
sama se nauc¢im, pa bodem druge poucevala. ..

— Izvrstno . .. jaz pa dobim kmalu nagrado,
Nastenjka . . .

— Tako, jutri bodete moj gost...

— Da, in pojdeva poslusat «Seviljskega
brivea». ker ga bodo sedaj zopet kmalu pred-
stavljali.
' — Da, pojdeva, rekla je smejé se Nastenjka,
— "ne, rajse bodeva poslusala kaj drugega, ne
«Briveas . ..

— No, dobro, pa kaj drugega; seveda, to
" bode bolje, a jaz % mislil nisem na to...

Ko sva to govorila, hodila sva kakor v
sopuhu, v megli, kakor da sama nisva vedela,
kaj se godi z nama. Sedaj sva se ustavila in
dolgo pogovarjala se na jednem mestu, sedaj sva
zopet 3la ‘in zasla Bog ve kam, in zopet smeh,
zopet solze ... Tu si izmisli Nastenjka, da bi gla
domov, jaz si je ne upam zadrzevati in jo hocem
spremljati vén do doma; napraviva se na pot in
tez celrl ure dospeva do — najine klopi. Tu ona
vzdahne in zopet se jej pokaze solza v oéeh; jaz
se preplagim, otrpnem... A tu mi ona stiska
roko in me zopet vlete hodit, klepetat, govorit. ..

— (as je sedaj, ¢as, da grem domov ; thislim, .
5k
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da je zel6 pozno, dejala je naposled Nastenjka,
— dosti je teh otrocarij!

— Da, Nastenjka, a jaz sedaj ne zaspim
vet; ne pojdem domov.

— Tudi jaz menda ne zaspim; samo sprej-
mite me ..

— Suveda!

— Sedaj pa gotovo prideva do stanovanja.

— Seveda, seveda. ..

— Castno besedo?... Saj je pac treba kdaj
vrniti se domov !

— Castno besedo, odgovoril sem smeje se . ..

— No, pojdiva!

- — Pojdiva.

— Glejte nebo, Nastenjka, glejte! Jutri bode .
prelep dan; kako sinje nebo, kak mesec! Glejte ;
ona rmena megla ga sedaj zakriva, glejte, glejte! ..
Ne, sla je mimo. Glejte vendar, glejte !. 4

Toda Nastenjka ni gledala megle, temveé
stala je molee, kakor pribita; ez trenutek je po-
stala nekako plagna in zacela sliskati se k meni.
Njena roka je zatrepetala v moji; jaz sem jo
pogledal . .. Oprla se je na-me %e bolj.

V tem trenutku je %el mimo naju mlad ¢lo-
vek. Nakral se je ustavil, srpo naju pogledal in
potem zopet mredll nekoliko korakov. Sreé mi je
zatrepetalo . .

- NastenJl{a, rekel sem polglasno, — kdo
je ta, Nastenjka ?

— Ta je on! méepetala je in Se blize, Se
trdneje se pritisnila k meni... Jaz sem jedva stal
na nogah. -
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— Nastenjka ! Nastenjka! Ali si ti? zaslizal
se je za nama glas in isti trenutek je mladenic
napravil proti nama nekoliko korakov. ..

Boze, kak krik! Kako se je stresla! Kako se
je izvila iz mojih rok in skocila mu naproti!..,
Jaz sem stal in ju gledal, kakor mrtev. Toda jedva
mu je podala roko, jedva se je vrgla v njegov
objem, %e se je zopet obrnila k meni, priskotila,
kakor veter, kakor blisk, in predno sem se mogel
zavedeti, objela me z obema rokama krog vratu
in krepko, gorece me poljubila. Potem pa, ne da
bi erhnila niti Besedico, vrgla se je zopel k njemu,
prijela ga za roko in potegnila ga za seboj.

Jaz sem dolgo stal in gledal za njima...
Naposled sta mi oba izginila izpred otij.

Yl ro:

Moje noéi so se koncale z jutrom. Dan je
bil slab. Sel je deZ in Zalostno ftrkal na moja
okna ; v sobi je bilo temno, zunaj mra¢no. Glava
me je bolela in vrtelo se je v njej; mrzlica me
je tresla po udih.

— Pismo, gospod, po mestni posti, je pri-
nesel pismonosa, dejala je Matrena. !

— Pismo ! Od koga ? zakrical sem in skocil
s stola.

— Ne vem, gospod, poglejte, morda je napi-
sano, od koga je.

Odprl sem pismo. Bilo je od nje!



«0, odpustite, odpustite mi!l», pisala mi je
Nastenjka, «na kolenih vas prosim, odpustite mi !

«Ne obsojajte me, ker se ni¢ nisem spreme-
nila pred vami; rekla sem, da vas bodem ljubila
in ljubim vas 3e sedaj, %e bolj, nego ljubim. O,
Boze! Ako bi mogla ljubiti oba h kratu! O, da bi
bili vi on!

«Bog vidi, kaj bi sedaj storila za vas! Vem,
da vam je tezko in hudo. Jaz sem vas uZalila, a
vi veste — ljubi§ malo ¢asa pomnig zaljenje. A
vi me ljubite!

«Hvala! Dal! Zahvaljujem vas za to ljubezen ;
kajti v mojem spominu je ostala kakor sladek sen,
katerega se dolgo spominjas, ko se zbudis; kajti
vetno se bodem spominjala onega trenutka, ko ste
mi tako bratski odkrili svoje sree in tako veli-
kodusno sprejeli v dar moje potrto sree, da bi je
branili, nezili, zdravili... Ake mi odpustite, tedaj
bode spomin na vas uzvisen v meni z vednim
hvaleznim cuvstvom, katero nikdar ne izgine iz
mojega srca... Ta spomin ohranim, bodem mu
zvesta, ne izneverin se mu, ne- izneverim se svo-
jemu srcu: ono je prevet stalno. Ono se je e
uceraj tako hitro vrnilo k onemu, katerega je bilo .
vedno.

«3aj se % vidimo, saj pridete k nam, saj
nas ne ostavite, vi bodete vedno moj prijatelj, moj
brat... In ko me zagledate, mi podaste roko...
da? Saj mi jo podaste, saj ste mi oprostili, l{aj ne
da? Saj me ljubite, kakor prej?

«0, ljubite me, ne ostavljajte me, ker vas
sedaj tako ljubim, ker sem vredna vage ljubezni,
ker jo zasluzujem ... mili moj prijatelj! Prihodnjo
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nedeljo se omozim % njim. Povrnil se je zaljubljen,
nikdar ni .zabil na-me... Ne jezite se, da vam
pisem o njem. A priti hotem k vam skupaj %
njim; vi ga bodete ljubili, kaj ne da?
«Odpuslile, spominjajte se in ljubite
Svojo
Nastenjhos.
Dolgo sem precitaval to pismo; solze so mi
silile iz ocij. Naposled mi je padlo iz rok, in za-
kril sem obli¢je,
— Ljubgek ! Ljubéek ! zacela je Matrena.
— Kaj je, starka?
— Pajéevino sem vso ometla s stropa ; sedaj
se lehko 7enis, goste povabig, in Se takoj...
Gledal sem Matreno. Bila je e dobra, ljubka
starka, a ne vem zakaj se mi je nakrat zdelo, da
njene oc¢i so mugasnile, .da njeno lice je velo in
nagubanceno... Ne vem,- zakaj sem si nakrat
predodeval, da je moja soba postarela tako, kakor
starka. Pod in stene so potemnele; pajcevine je
bilo ge veé. Ne vem, zakaj se mi je zdelo, ko sem
pogledal skozi okno, da hisa, ki je stala nasproti,
je zacela razpadati in je potemmnela, da se je obok
olupil, da se oknice pocrnele in razpokale, in
stene iz temno-rmene barve postale pegaste...
Ali soln¢ni zarek, kateri je nenadoma za-
svelil iz-za oblakov, se je zopet skril pod dezevno
meglo in vse je zopet postalo mraéno pred mojimi
~otmi; ali morda je Sinila pred menoj tako ne-
prijazno in Zalestno vsa perspekliva moje bodoé-
nosti ; in videl sem se takega, kakorsen sem sedaj,
ravno ¢ez petnajst let, ko sem se postaral v isti
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sobi, istotako sam, z isto Matreno, katera se kar
ni¢ ni izpametovala v vseh teh letih.

In da bi jaz pomnil svoje zaljenje, Nastenjka!
Da bi nagnal lemen oblak na lvojo jasno, mirno»
sreco, da bi z grenkim ocitanjein nagnal lugo na
tvoje srce, zastrupil je s tajnim grizenjem in je
napravil, da bi bilo otozno v sre¢i, da bi strl
vsaj jedno onih neinih cvetic, katere si vpletla v
svoje ¢érne kodre, ko si &la Z njim pred oltar...
0, nikdar, nikdar! Bodi jasno tvoje neho, bodi
svetel in srecen tvoj mili smehljaj, bodi blago-
slovljena za minuto blagra in srece, katero si dala
drugemu, samotnemu, hvaleznemu srcu !

Boze moj! Jedna minuta srece ! Ali je morda
to malo, ¢e prav le jedenkrat v- ¢loveskem ziv-
lijenju?. ..




4000 naro¢nikov. Ali cenzura je list zabranila zaradi nekega

'podlistka Kmalu so ga zopet tlagili dolgovi. Sel je na tuje
in v Zenevi je zvel zeld siromasno, da31 je spisal veliko
vedjih in manjsih del. L. 1871. se je vrnil v Petrograd, a
tri leta pozneje je postal urednik znanega plemskega caso-
pisa « GraZdanin». Umrl je 28. jan. 1881.

Dostojevski je velik pisatelj, ali mnogokrat zeld skriv-
nosten, vsled tega nejasen, temen. Sloveci kritik Belinski
je celé dejal, da so nekateri njegovi spisi — nervozna
norost Ako je ta kritika merila na kak spis posebe, me-
rila je gotovo na sentimentalni roman «Bele noli»
(bolje «Svetle no&i»). Velina nasih dcitateljev gotovo
pritrdi tej sodbi. Vendar je roman zanimiv, toda treba je pri
Citanju' vstrajnosti do konca. Citateljev ne sme oplaSiti prvi
manj umljiv odstavek.

V Gorici, 15. junija 1895.
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